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Seixbarral

ARQUITECTOS
aparejadores
INGENIEROS

HAN ELEGIDO PARA LA CONSTRUCCION DE SUS ESCUELAS LOS PRODUCTOS

20.000 M’

DE SUPERFICIE IMPERMEABILIZADA MEF
SE HAN UTILIZADO EN SU CONSTRUCCION

40 afios de experiencia y la confianza que
nos otorgan nuestros clientes son la
mejor garantia de nuestro prestigio

Productos MIEF si.. MALLORCA, 406 - TEL. 24509 05 - BARCELONA-13




disfrutar de [a tem-

peratura deseada HACE 22

es el goce de todos

eesstesntssecs® hace en Espaiia la primera
instalaciéon de clima artificial
con compresores CARRIER
en el cine Palacio Central
de Sevilla

HOY DIA SIGUE FUN.
CIONANDO A LA
PERFECCION SIN HA.
BERSE EFECTUADO
UNA SOLA REPARA.
CION DESPUES DE
25.000 HORAS DE
FUNCIONAMIENTO.

OTRAS 450
INSTALACIONES
TRABAJAN HOY EN
TODA ESPANA. TAL
RESULTADO SE DEBE
A LA ALTA CALIDAD
DE LOS MATERIALES

CARRIER.

LAS INSTALACIONES SON DIRIGIDAS POR INGE-
NIEROS INDUSTRIALES EN ESTRECHA COLABORA-
CION CON CARRIER INTERNATIONAL
LTD.

(Servicio de entretenimiento en

toda Espaiia) Auto-Electricidad, S. A.

U.s.A. MADRID BARCELONA:
Cloudio Coello, 85 Dipuiecién, 234
Teléfono 2362310 Teletono 2265350

acondicionamiento de aire, refrigeracion y calefaccion
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consulte nuestros servicios técnicos

REPRESENTANTES TECNICOS EN TODAS LAS PROVINCIAS
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1."exposicion infernacional de |a
construccion

EDIFICACION Y OBRAS PUBLICAS

a celebrar en MADRID
del 26 de septiembre
al 26 de octubre

PATROCINADA POR LOS EXCMOS. SENORES MINISTROS
DE OBRAS PUBLICAS, DE LA
VIVIENDA Y DE COMERCIO

NUEVAS MAQUINAS
NUEVOS METODOS
NUEVOS MATERIALES

Para informacién y contratacién de stands

‘l“ EXINCO. Alcald, 42.5° - Telgf. 222 6494
1

RE&E&LL

SINDICATO NACIONAL DE LA CONSTRUCCION, VIDRIO Y CERAMICA
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Viroterm,

aislamiento
termico

acondicionamiento
acustico

a partir de

VIROTERM

S G

FABRICAS EN:

MADRID - Espafoleto, 23 - Tel. 22496 77
VITORIA - Castilla, 29 - Tel. 1723

GIJON - Av. de la Argentina, 44 - Tel. 41 654
BADAJOZ - José Antonio, 4 - Tel. 21 094
MALAGA - Alameda, 16 - Tel. 23 513
BARCELONMNA - Via Layetana, 139 - Tel. 253 75 48



IMPERMEABILIZACIONES CON LAMINAS DE:
ALUMINIO-ASFALTO

* DACHAL-S

lémina de aluminio con
asfalto por una cara

AcHAL

* DACHAL-D

lamina de aluminio con
asfalto por ambas caras

ABI-
* BITUDACH DE MAXIMA CALIDAD Y ECONOMIA PARA IMPERME
LIZAR CUBIERTAS Y HUMEDADES EN LA CONSTRUCCION

mdéstic asfdltico

VIVIENDAS « NAVES ¢ HOTELES o PISCINAS

* BITUMAX ;
TERRAZAS CATALANAS « DEPOSITOS DE AGUA

posta asfaltica

PRODUCTOS ESPECIALES PARA JUNTAS
VENTA Y COLOCACION

INFORMACION TECNICA

CONSTRUCCIONES ¥ CUBIERTAS: 5 Al

PASEO DEL PINTOR ROSALES, N.° 22
TELEFONO 412248 - MADRID-8

SOLICITE



La revista suiza de arquitectura WERK, una de las
mas difundidas de Centroeuropa, ha dedicado su no-
mero de junio a la actual arquitectura espafiola.

Entre el material enviado a la revista para la prepa-
racién de este nimero monogréfico, su Consejo de
Redaccién ha seleccionado 11 obras, consideradas, con
palabras de su director, Lucius Burckhardt, como las
mas representativas de “ese estilo caracteristico, sen-
cillo y fuerte, sin pretensiones, y, sin embargo, incon-
fundible, que se ha creado en Espafia”.

Como es natural, es muy discutible el acierto en el
criterio de seleccién, pero por encima de ello estad el
hecho del innegable interés que nuestra actual arqui-

TEMAS
DEL
MOMENTO

tectura va despertando en todos los paises.

El nimero se abre con un articulo de nuestro com-
pafero Ortiz-Echagie, en el que se expone la evolucién
de nuestra arquitectura en los Ultimos treinta afios.

Entre las obras publicadas dominan sobre todo las
referentes a poblados de colonizacién y de viviendas
sociales, aspectos ambos de nuestra arquitectura que
han causado-la maxima impresién en los arquitectos
de allende nuestras fronteras,

La revista, que dedica siempre una serie de péginas
a las artes plésticas, termina su parte gréfica con dos
estudios de critica de arte suizos sobre la obra del es-
cultor Chillida y del pintor Antonio Tapies.

EQUILIBRIOS ESTETICOS

Los arquitéctos somos ahora unos artistas de circo
dedicados a hacer un nimero nuevo y sensacional: el
de mantener el equilibrio entre la exhibicién de estruc-
turas y funciones, y la veladura de las mismas bajo
una capa de “buen gusto”. Si caemos del lado de la
exhibicién, cometemos un acto de pedanterfa, y si ha-
cemos lo contrario, acabamos en cursis. Hace ya muchos
afios denuncié Eugenio d'Ors lo que Ilamaba “la pedan-
teria de las maquinas”. A su juicio, las méquinas de
entonces mostraban un exceso de tornillos, tuercas, tu-
bos, cables, émbolos, bielas y chirimbolos de todas cla-
ses. Eran confusas, y, por tanto, mal vistas desde el
mundo de las ideas. Radicalmente malas, incluso en su
aspecto funcional. Y parece que no clamé en el desierto,
pues pocos afios después empezé la era de la simpli-
ficacién real de los mecanismos, o al menos, de su falsa
simplificacion mediante las envolturas aerodindmicas
que ahora tienen hasta las maquinas de coser y de es-
cribir. Claro que esto Ultimo es una hipocresia, es el
homenaje que el vicio rinde a la virtud, y estas envol-
turas sencillisimas demuestran, al menos, un deseo de
aclarar y simplificar que a veces acaba por realizarse de
verdad.

En arquitectura, en cambio, sigue la pedanteria ma-
quetista, pero con un aspecto diferente. No es, como
en las méquinas de antes, ingenuidad y primitivismo,
sino voluntad de expresién. Es cuestion de estética. El
arquitecto se vale de unas necesidades complicadas y
de unas técnicas més complicadas aln que ha de usar
para satisfacerlas, como medio para la creacién de for-
mas. Una vez en este camino, que es el del barroco,
se encuentra a veces escaso de “asunfos” y ha de in-
ventarlos, sea exagerando las estructuras y las instala-
ciones, sea afiadiendo elementos indtiles en unas y
otras. Esto se ha hecho bien, con genio y con gracia,
en algunos casos: hay ejemplos en el brutalismo inglés,
para las estructuras, y en una sala de la O.N.U. en Nue-
va York, para las instalaciones. Pero en general, es
ponerle a la maquina tornillos de més, porque las obras
de arquitectura corriente no son, a pesar de su enorme
complicacién, lo bastante complicadas para ser de por
si expresivas. Y, por desgracia, cuando sf son compli-
cadas de verdad, como ocurre con muchas fabricas,
toda esa parte enormemente expresiva de tubos, con-
ducciones, depbsitos, torres de refrigeracién o de con-
densacién, transformadores al aire libre, etc., se con-
sidera como dominio exclusivo de algin técnico muy



especializado. El cual, arrastrado por su furor técnico,
en general, no es capaz de ordenar el enorme enredo
como lo ordenaria cualquier persona normal o, por lo
menos, como lo ordenaria cualquier arquitecto. Al ar-
quitecto se le llama en esos casos sélo para que decore
la entrada de la fabrica, la porteria y las oficinas, y asi
resultan esas pedanterias colosales que esiropean la
propia bioclogia de la regiéon en que estan enclavadas,
porque el especialista no suele serlo en “ideas gene-
rales”"—como decia el mismo d'Ors—y no puede prever
las consecuencias que su enorme armatoste producira
en el aire y en el agua de su entorno.

El arquitecto puede también perder el equilibrio y
caer en el lado de la obra bonita. También en este sen-
tido se hacen a veces cosas buenas, pero en general
todo se reduce a tapar lo que estorba para una apa-
riencia grata o suprimirlo si no se puede ocultar. Como
este modo de hacer es viejo, es inGtil tratar méas de él,
pues ya en el siglo XVIII los tratadistas franceses critica-
ban académicamente las falsedades que se cometian en
su tiempo para disimular escaleras inoportunas que cor-
taban huecos de fachada, pequefias entreplantas que
interrumpian grandes ordenaciones, y otras cosas se-
mejantes, necesarias para la vida intima, pero pertur-
badoras de la vida como representacién. Puesto que la
arquitectura de la época se hacia para esta vida y no
para aquélla, segufan siempre estos conflictos, que aho-
ra se resuelven con una fachada de brise-soleil o de
celosia. La cuestién de prestigio es la misma ahora que
hace dos siglos. Sélo ha variado el sujefo, que antes
era el Roi-Soleil, o el aristécrata, y ahora es la firma
comercial o el Estado. En resumen, siempre ha habido,
y hay, personas naturales o juridicas que quieren aguan-

RESTAURACION DE CASAS
MEDIEVALES EN PARIS

Ante el estado "horrible” de las fachadas
de algunas casas géticas del barrio de Ma-
rais el Estado ha acordado abordar el asun-
to de comin acuerdo con los propietarios.
La primera prueba se hard en la fachada
del hotel Hérouet. Los gastos de restaura-
cién serdn soportados en partes iguales por
el Estado y el propietario.

tar una vida “en orden gigante”. Al arquitecto que ha
de satisfacer este deseo le llaman cursi, por lo mismo
que al empefiado en expresar realidades, o en inventar-
las, le llaman pedante.

L. M.

MADRID, CIUDAD SIN PAPELERAS

Una ciudad no es tan sélo su perimetro urbano, sus
edificaciones, sus monumentos singulares. La vida ciu-
dadana esta compuesta de otras muchas pequenas co-
sas y detalles que para muchos pueden ser insignifican-
tes, pero que de su buen o mal funcionamiento depen-
de que la vida de una ciudad sea grata o no.

En esta seccion, donde se tratan temas tan importan-
tes relacionados con nuesira hora, no puede dejar de
mencionarse una de esas "insignificancias” que hacen
incbmoda la ciudad. Madrid no tiene papeleras, reci-
pientes donde poder dejar los papeles inservibles todas
aquellas personas que se resisten a arrojarlos al suelo.

Ni en las calles, ni en los parques, ni en los medios
de transporte multitudinario se encuentra uno de esos
baratos artefactos que contribuyen tan decisivamente
a la limpieza de las ciudades.

Y es menos explicable esta negligencia en una Cor-
poracién municipal tan celosa del prestigio de la ciudad
como es la madrilefia. En este caso no pueden aducirse
grandes dispendios, ni insolubles problemas técnicos,
ni ninguna ofra de esas poderosas razones que impi-
den resolver los problemas. Este es problema minudsculo,
pero importantisimo para la ciudad. ¢Por qué el Ayun-
tamiento no se decide a solucionarlo definitivamente?

0o
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nuestros técnicos solo proyectan giferia...
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La creacién de griferias que reunan
las cualidades esenciales de
belleza, duracion,
perfeccién mecédnica y precio internacional,
exige un esfuerzo continuo
tanto intelectual como econémico.

CASA BUADES ijamas regatea dicho esfuerzo,

porque sabe que este es el Ginico medio

e consscunt ¢l Silier pU 601 QA S A BU ADES

Antonio Buades Ferrer,S.A.~Palma de Mallorca



NUEVAS MISIONES PARA
LOS CASTILLOS DE ESPANA

Los castillos se derrumbaban no sélo por la accién
demoledora del tiempo, sino por causas mas ftristes,
como eran la indiferencia y el malvado deseo de des-
truir por la destruccién misma. Las fortalezas que ha-
bian sido alzadas para resistir inconmovibles el paso de
los siglos, caian bajo la piqueta, codiciosa de sus ve-
nerables piedras.

Y se trataba de un glorioso legado sustantivo con
gran parte de Espafia. No hay mas que repasar el nom-
bre de los pueblos espafioles para apreciar hasta qué
grado fueron decisivos los castillos en la gestacion de
esos mismos pueblos. La tierra de los castillos constitu-
ye el corazén de Espafia, pero Espafia se habfa olvidado
de su corazén.

No hace aln tres décadas que comenzé la reaccién
favorable a conservar y cuidar estos memorables vesti-
gios histéricos. El rescate comenzé y continla en buena
hora. El castillo de La Mota, el de Belmonte, el de
Almansa, el de Arévalo, el de Coca, el de Trujillo, el
de Alburquerque, el de Olite, el de Medellin, el de
Alba de Tormes, el de San Servando, el del Buen Amor,
son algunos ejemplos que pueden ponerse de esta
acertada tarea reconstructora en la que han intervenido
diversos organismos nacionales y Ultimamente particu-
lares también.

Escuelas de formacidén juvenil, centros de estudios
técnicos, mansiones para el turismo, museos locales, es-
tas son algunas de las nuevas misiones que se han
encomendado a las viejas fortalezas. Hasta graneros y
silos han surgido dentro de algunos de los castillos mas
venerables, y aunque no sea este el destino mas en
consonancia, hay que alegrarse de que la preocupacion
por conservarlos haya prendido en los mas diversos
medios.

La riqueza castellana de Espafia es verdaderamente
excepcional, incumbe a todos el potenciarla. Esta es la
misién que gustosamente se ha impuesto la Asociacién
de los Amigos de los Castillos, en cuyo haber hay ano-
tados ya importfantisimos logros.

IMPUESTOS A LAS EMPRESAS
CONSTRUCTORAS DE US.A.
‘QUE TRABAJAN EL EXTERIOR

El impuesto que recaerd sobre las em-
presas norteamericanas de constfruccién por
sus trabajos en el exterior ha motivado una
protesta de las principales firmas del pais.
‘En ella—que serd presentada al Congreso—
se dice que dicho impuesto tendrd moltiples
repercusiones, y se sefalan como principa-
les las siguientes: incremento entre el 5 y
€l 10 por 100 de los costes de las empre-
:sas constructoras, pérdida de contratos en

FUNCION Y FORMA

Hoy, que tanto se habla de la adecuacién entre la
funcién y la forma, puede ser suegstivo detenerse a
pensar en las caracteristicas que ofrecen los edificios
destinados a la ensefianza. Hay centros universitarios,
pongo por caso, que ofrecen excelentes condiciones
de habitabilidad, pero estan desprovistos de todo ca-
racter propiamente universitario, hasta el punio de que,
vistos en un dia de vacacién, podria resultar dificil dis-
cernir si se trata de una universidad o de un sanatorio.
Lo cual no sucede en modo alguno, por ejemplo, con
universidades como la de Zurich, la dominicana de
Friburgo y la del Sacro Cuore de Milan. Independiente-
mente de su valor arquitecténico, de cuya existencia o
inexistencia no tratamos aqui, hay en estos edificios algo
que remite al visitante al mundo de cultura que en sus
aulas se intenta transmitir al estudiante. ;Son las esta-
tuas, los é&rboles del patio, las estanterias de los pasi-
[los? No es facil precisarlo, pero lo indudable es que
poseen atmésfera, un clima que consagra al que llega
con ilusién a las aulas universitarias.

AL Q.
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el exterior, pues las ofertas norteamericanas
quedan alrededor del 5 por 100 mas altas
que las de la competencia europea, y dis-
minucién de maquinaria de construccién ex-
portada, de salarios pagados a los obreros
y de divisas procedentes de la repatriacién
de beneficios.

Apuntan también que los competidores
europeos consiguen de sus Gobiernos su-
presién de impuestos extraordinarios, garan-
tia de repatriacién de capitales y facilida-
des para la exportacién de equipos de tra-
bajo.



(ADOPTARA POR FIN GRAN BRE-
TANA EL SISTEMA DECIMAL?

Ultimamente vemos cémo Inglaterra se va
abriendo claramente al Continente rompien-
do con ciertos moldes tradicionales de aisla-
cionismo. la decisién de entrar—si la admi-
ten—en el Mercado Comin fué la més im-

BRITANI A

portante de las tomadas Ultimamente en el
orden que venimos comentando. Ahora
abordan decididamente el problema de la
conversién de su moneda en moneda de-
cimal, y para que la mutacién sea més osa-
da proponen acufiar las monedas en plés-
tico, més ligeras y manejables que las de
metal. Ello supone el cambio de todos los
mecanismos automaticos de cajas registrado-
ras, tragaperras, aparatos que funcionan con
monedas, etc., pero los expertos opinan que
el cambio vale la pena, pues, ademés de lo
que ello significa, es el primer paso para
la conversién total del sistema de pesos y
medidas inglés al decimal, conversién en
parte ya adoptada, pues no olvidemos que
todos los articulos que la industria inglesa
destina a la exportacién a paises no perte-
necientes a la Commonwealth vienen ya
con sus medidas expresadas en el sistema
decimal.

El naipe. obra de arte

En algunas ocasiones la obra de arte no
tiene plena conciencia de si misma, o sea
que no estéd realizada con una intencién in-
tencionadamente estética. Pero una artesania
honrada y esmerada puede resultar con el
tiempo incluida entre las obras artisticas.

Algo de esto es lo que ha ocurrido con
los naipes del juego de baraja, hechos para
una funcién muy especifica de pasatiempo,
en el que interviene decisivo el azar. Los
naipes fueron siempre fabricados con desti-
no a un uso abusivo de los mismos, y los
cuales, al llegar a un cierto limite, se tira-
ban como cosa inservible. -

No obstante, algunas de estas barajas se
salvaron de su destruccién, y vistas ahora,
en un sucesivo escalonamiento de siglos, es
cuando comprobamos que puede hacerse
obra de arte hasta de los objetos més hu-
mildes. La més famosa casa de fabricacién
de barajas espanolas actuales, con sede en
Vitoria, ha tenido la feliz ocurrencia de re-
unir naipes espafoles y extranjeros de va-
rios siglos, desde el XIV al nuestro.

Con dichas barajas ha formado un mu-
seo, que creemos es Unico en Espafia y en
el que pueden estudiarse las iransformacio-
nes de esas cartulinas coloreadas y siempre
sugestivas que son los naipes. Desde los

primeros que se han conservado, impresos
con moldes xilogréficos y coloreados con
trepas, hasta los encomendados a artistas
determinados que se han dibujado a mano
naipe a naipe. Las barajas nos muestran mu-
chos usos y costumbres, paisajes y tipos hu-
manos, monumentos y fantasias que no estdn
consignados en ofras labores artisticas.

Juegos de soldados por excelencia, en
esos mundos magicos y rectangulares de
cada naipe ha quedado fielmente anotada
la indumentaria de muchos ejércitos, con
sus uniformes, armas, banderas y pertrechos
de guerra. Muchos aspectos de la historia
de un pais quedaron meticulosamente apun-
tados en las barajas por ello su interés
histérico es doble, en cuanto glosa de un
momento y en cuanto eslabén de un de-
venir.

Ejemplar fambién este museo en lo que
puede constituir de modelo a seguir para
otras industrias més o menos artisticas. Des-
preciamos con frecuencia lo habitual y co-
rriente en razén de su abundancia, sin
darnos cuenta que en el transcurso de unas
décadas pueden haber desaparecide por
completo, privando al futuro de documen-
tales pruebas importantes. (Salas del Ateneo,
Exposicién Museo Fournier.)

DESCUBRIMIENTO DE BA-
NOS ARABES EN CORDOBA

En unas recientes excavaciones practica-
das en el llamado Campo Santo de los Mér-
tires, de la ciudad de Cérdoba, han apare-
cido restos de los bafios &rabes del palacio
califal. Varias estancias abovedadas, con sus
caracteristicos lucernarios, demuestran la im-
portancia arquitecténica que fuvo este pala-
cio califal, sobre cuyo solar se construyé el
actual palacio del Obispo.

Se conservan paramentos originales estu-
cados en color rojo, que recubren también
las bévedas. Los pavimentos son de losas
de mérmol blanco y algunos dinteles son de
méarmol verde.

Con su restauracién, Cérdoba ganaréd otra
pieza capital de su pasado, que tan celosa-

mente resucita de unos pocos afios a esta
parte.




EN EL MUNDO...

PUBLICIDAD JONICA

ITALOSETAS

FACTORIA: CARRETERA DE VALENCIA %. - TELEF. 3706 - TARRAGONA

Fabrica Hispano-Italiana de Marmoles y Similares, S. A.

EL PAVIMENTO QUE SE IMPONE
EN LAS CONSTRUCCIONES MODERNAS




PILOTES RODIO

SONDEOS

INYECCIONES
CONSOLIDACION DE
CIMIENTOS

GUNITA

POZOS FILTRANTES
ESTUDIOS GEOTECNICOS

(‘J.m.entcwmws Espwaless.ﬂ
Procedimientos Rodio

BILBAO MADRID BARCELONA
GRAN VIA, 70 AV. JOSE ANTONIO, 31  ROSELLON, 118

Grupo de 5 PILOTES RODIO para una carga centrada de 450 toneladas. TEL. 19515 TEL 2222970 TEL. 2303323

ENTARIMADOS
PARQU ETS

Maderas: Roble, castafio, pino, eucaliptus, etc., nacionales y
okola, embero, etc., de Guinea.

Dibujos: Corte de pluma, tableros naturales y diagonales con o
sin taco de color, etc., efc.

Gruesos: 20 y 22 m/m.

Colocacion: Clavado sobre rastreles, lafias que se sujetan con
yeso al forjado segin el sistema tradicional.

HIJOS & LANTERO, .

CASA GENTRAL: Serrano, 134 - Tel. 253 23 01 y 02

MADRID: Encinar, 6 - Teléfono 2457858  SANTANDER: Marqués de la Ensenada - Teléf. 23972 y 3
GIJON: Carretera de la Brafia - Tel. 43400/01  REINOSA: Mallorca, 1 - Teléfono 315
OVIEDO: Almacenes Industriales, 22-Tel. 118688 VILLAVERDE (MADRID): Apartado de Correos nim. 9




PRODUCTOS QUIMICOS PARA LA CONSTRUCCION

IMPER
Hidrofugo para hormigones y mor-
teros. Eficaz y economico.
DESCO-B
Desencofrante para madera.
DESCO-H
Desencofrante para hierro y madera.
SILCON
Hidrofugo incoloro de aplicacién
superficial. El agua no moja.
HORMI-PLUS
Plastificante puro para hormigones
armados.
FEB-FIX
Adherente de morteros y hormigones
nuevos con viejos. Soluciona las
“juntas de trabajo’.
FEBOL
Hormigones decorativos con drido
visto (retrasa el fraguado superficial).
RAPID
Acelerante de fraguado y anticon-
gelante.

Y otros muchos productos especiales

Distribuidos por:

comercial e industrial
quimica de barcelona, 8. a.
Pasaje Marsal, 11 y 13 - Teléfs. 2249301 y 2239349

BARCELONA (4)
Andrés Tamayo, 17 - Teléfono 2463391 - MADRID (2)

. APLICACIONES DEL ASF EN LA CONSTRUCCION

MORTER-PLAS :
Telas pldstico-asfdlticas para cubiertas y azoteas, sétanos, depé-
sitos, eftc.

MOR-PLAVA o
Telas fabricadas “in situ” con ldmina pldstica y capas de emulsién
asfdltica.

JUNTER y ’ ”
Masilla de elasticidad permanente para juntas de dilatacion.
Resiste todas las temperaturas ambiente desde —20° a + 100° C.

PIBIAL ' )
Pintura asfdltica adherente a superficies himedas.

EMUFAL-3 G ol )
Emulsion asfdltica catiénica. Impermeabilizacion de cubiertas,
depdsitos, etc. Morteros y hormigones asfalticos para pavimentos

antivibratorios y antipolvo.

Y varios otros productos asfdlticos

productos
IBERFEB, S. A.

I

i

|

|

I

| Envienos este cupén en
: un sobre, con su mem-
| brete o direccion, y reci-
| biré amplia informacién
| del producto qus deses.
|

Distribuidos por:

Pasaje Marsal, 11 y 13 - Teléfs. 2249301 y 2239349

BARCELONA (4)

Andrés Tamayo, 17 - Teléfono 246 3391 - MADRID (2)



Basta aplicar dos manos de PARALO-C,
mediante brocha, en la madera de los
encofrados y esta simple operacién per-
mite repetidos desmoldeos perfectos.
Abarata el coste de la construccidn.

. DESENCOFRANTE resuelto cientificamente.

LABORATORIOS
DE PRODUCTOS
PARAQUIMICOS

CLAVELL

RONDA UNIVERSIDAD, 12 TELF. 31 86 75
DESPACHO, 21 BARCELONA -7

® ;;JB;;RMEA;;:?;:N?I‘EE PAHAI.“'B

Expulsa la humedad y la impide en cualquier material de
construccién. Se aplica facilmente, mediante brocha y forma
una pelicula invisible que permite cualquier acabado (pintura,
barniz, etc.).

de hormigon

aragon, 268 tel2211870
barcelona (7)

aduana, 15 tel2319259

madyrid (14)

gt
1,
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EMPRESAS QUE HAN INTERVENIDO EN LA CONSTRUCCION DE LA PLAZA DE TOROS DE BILBAO

(@2 INDUSTRIA ELECTRICA FRANCISCO BENITO DELGADO, S. A.
w EMPRESA FUNDADA EN EL ANO 1925

/——\’.d

Fabrica Electrotécnica Chamartin, S. A. lecha

F|BENITO-DELGAD

Il

Han realizado con gran éxito la iluminacidn de la nueva
Plaza de Toros de Vista Alegre, siendo la construccion
mds moderna del mundo.

DELEGACION DE BILBAO: Buenos Aires, 4.—Teléfono 24 67 27
DIRECCION CENTRAL: MADRID.—Avenida de Pio XII, 97

PROYECTOS, PRESUPUESTOS Y SUMINISTROS DE INSTALACIONES Y MONTAJES DE ALTA Y BAJA TEN-
SION, LUMINOTECNIA, SENALIZACION, TELEFONIA, FABRICACION DE ARMADURAS Y LINTERNAS DE
ALUMBRADO “LUXALBA”, EQUIPOS PARA EL FLUORESCENTE Y VAPOR DE MERCURIO “FECHATRON-
FECHACLOR”, TRANSFORMADORES “LEPPER”, CONDENSADORES INDUSTRIALES “HAEFELY”, RELOJES
ELECTRICOS “CHARVET-DELORME”, INTERRUPTORES AUTOMATICOS “VOIGT & HAFFENER ESPANO-
LA, S. A”, CUADROS DE DISTRIBUCION “HARTMANN & BRAUN” Y GRAN DIVERSIDAD DE APARA-
MENTAS Y ELEMENTOS RELACIONADOS CON LA ELECTRICIDAD ESPECTACULAR, COMERCIAL, IN-
DUSTRIAL Y MEDICA




EMPRESAS QUE HAN INTERVENIDO EN LA CONSTRUCCION DE LA PLAZA DE TOROS DE BILBAO

MAGA ba solucionado la comodidad de los espectadores
de la mas moderna Plaza de Toros del mundo.

Nuestra fébrica produce en serie y estd capacitada para
toda clase de amueblamientos modernos, de hoteles, barcos,
clinicas, residencias, etc., con muebles tapizados de arma-
zones metédlicos en chapa de estampacién, desarmables, de
enorme resistencia y elegancia de lineas.

MAGA tiene més de cincuenta modelos patentados; con-
stltenos sus necesidades y con el mayor agrado les atende-
remos.

MAGA - Camino de los Mimbres, 21 - Teléfonos 3176 10 - 32 20 78 - BILBAO
®

MODELO “JOKER"™ PATENTADO



EMPRESAS QUE HAN INTERVENIDO EN LA CONSTRUCCION DE LA PLAZA DE TOROS DE BILBAO

LABORATORIOS DE ENSAYOS
E INVESTIGACION INDUSTRIAL

“L. J. DE TORRONTEGUI IBARRA™ DEPARTAMENTO DE CONSTRUCCION

Hormigones y materiales de construccién.
Mecénica del suelo.
Ensayos metilicos.

Equipo movil del Servicio
de Control de Obras.

El DEPARTAMENTO DE CONSTRUCCION ha realizado en la construccién de la NUEVA PLAZA DE TOROS
DE BILBAO las siguientes pruebas:

Control estadistico de la resistencia de hormigones.

Control de la calidad de los cementos.

Prueba de resistencia de las gradas prefabricadas.

Prueba en carga de la estructura.

Prensas hasta 507 toneladas
para ensayo de hormigones
¥y materiales de construccidn.

Apartado 1234 - Teléfonos 311800-08-09 - BILBAO




EMPRESAS QUE HAN INTERVENIDO EN LA CONSTRUCCION DE LA PLAZA DE TOROS DE BILBAO

INDUSTRIAS DEL CEMENTO - VIGUETAS CASTILLA, S. A.
colaboré eficazmente en la construccién de la
NUEVA PLAZA DE TOROS DE BILBAO

En 67 dias fabricé 6.637 ml. de vigas-graderios de hormigén pretensado y armado, con un peso total de 1.540 Tm.

Perlll e ondanada  Ferll de fendido

525

1 MAX

340 _|

980

Esto es un indice de sus posibilidades, y ofrece a sus clientes:

VIGUETAS CASTILLA BOVEDILLAS Y BLOQUES LIGEROS
PLACAS DE FORJADO TUBOS POROSIT para DRENAIJES
PLACAS DE CUBIERTA _ CELOSIAS DE HORMIGON para CIERRES
POSTES KMAR, para lineas eléctricas y alumbrado PIEZAS ESPECIALES DE HORMIGON PRETENSADO
CERCHAS Y ARMADO
e

CEMENTO PORTLAND “SESTAO" — CEMENTO ALTO HORNO “ABRA”, de sus nuevas instalaciones de SESTAO
(VIZCAYA). SOLICITE CATALOGOS E INFORMACION TECNICA.

TALLERES EN: SESTAO-GALINDO (VIZCAYA). . PASEO DE SAN VICENTE, 4, VALLADOLID
Teléfono ntim. 253900. Teléfono nim. 24166.




&
EMPRESAS QUE HAN INTERVENIDO EN LA CONSTRUCCION DE LA PLAZA DE TOROS DE BILBAO

«POSTENSA» se complace en hacer pi-
blica su satisfaccién por haber tenido el honor
de contribuir con una de sus especialidades
en productos prefabricados de hormigén a dar
mayor realce y vistosidad a la nueva Plaza
de Toros de Bilbao.

Nos referimos a las celosias que adornan vy
alegran la fachada exterior del coso taurino,
las cuales, rompiendo la monotonia y seriedad
del ladrillo, han contribuido notablemente al
bello aspecto del conjunto.

El total de celosia colocada representa, apro-
ximadamente, unos 730 m’, compuesta por
3.600 piezas. La prefabricacién de estos ele-
mentos, totalmente fuera de serie, se llevd a
feliz término en el plazo de un mes.

Esta realizacion tiene su base en una de las facetas de POSTENSA: la prefabricacién de ventanales de hormigén.

La calidad y belleza de los ventanales POSTENSA son los principales pilares en que se apoya la ripida introduccidn
de estos elementos en todo el mercado nacional. Son utilizados con G6ptimos resultados tanto en la construccién de
pabellones industriales como en viviendas, lo mismo en fachadas que en interiores, donde su misién, ademés de
funcional, es decorativa.

POSTENSA estd especializada asimismo en la prefabricacion general de elementos destinados a la construccién.

En el ramo eléctrico, son sobradamente conocidos sus postes pretensados, profusamente instalados en las redes eléc-
tricas del dmbito nacional, asi como en instalaciones de alumbrado piiblico.

La constante superacion de esta Empresa nos hace confiar en futuros logros que satisfagan las crecientes evoluciones
que el genio creador del arquitecto exigen, de lo cual es buen exponente la nueva Plaza de Toros de Bilbao.

P
Osyen®®

«POSTENSA®»

Avenida de José Antonio, 29
Teléfono 2322495
MADRID (13)

Calle Valencia, 164 Apartado nam. 950
Teléfono 253 8119 Teléfono 214636+
BARCELONA (11) BB A O




EMPRESAS QUE HAN INTERVENIDO EN LA CONSTRUCCION DE LA PLAZA DE TOROS DE BILBAO

INSTALACIONES Y MONTAJES ELECTRICOS

Basanez

PROYECTOS - MONTAJES - PRESUPUESTOS

lluminaciones < Bobinaje de motores
Instalaciones de alumbrado, timbres y
telefonos ¢ Montajes de centrales, sub-esta-
ciones y lineas de transportes eléctricas

ESTOS TALLERES HAN CONTRIBUIDO A LA REALIZACION DEL ALUMBRADO INTERIOR DE
LA NUEVA PLAZA DE TOROS DE BILBAO

-

Artecalle, 50 Teléfonos 23 3194 - 237905 BILBADO

§6 puntos especiales de un buen materiall

le ofrece belleza

le ofrece fécil limpieza

= Hin le ofrece conservacién mdefl.nlda

le ofrece economia en materiales
le ofrece economia en mano de obra
le ofrece distintos sistemas de TECHOS Y REVESTIMIENTOS

ASOCIACION PLASTICO-METAL

S. A. SKINPLATE ESPANOL

Elcano, 1 Teléfono 24 07 06 BILBAO

DELEGACIONES Y REPRESENTACIONES EN TODA ESPANA
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para su nuevo piso hace

o el viejo y deteriorado

suelo de su casa, d bl
no encontrara Vd. ag ra a e
otro pavimento

tan confortable, su

tan limpio,

tan decorativo. | paso

EN UNAS HORAS, LISTO PARA PISAR.

SINTASOL ES UN FABRICADO DE CEPLASTICA-ARIZ - BILBAO



para
eliminar
=
humedad

Westinghouse

Yavaraav

MEPIDAS:

@® Extroe hasta ? litros de agua por dia. 490 mm. de alto

37,5 » » ancho
@® Su tren de rodaje permite trasladarlo cémodamente 330 » » fondo

de un lado a otro.
@® Su consumo equivale al de una lémpara de 200 vatios.
@ El espacio de deshumidificacién alcanza hasta 285 metros cibicos [ ——
e e

@ Su instalacién es sencillisima: Basta conectar el tomacorriente.
@® Tension de la red: 125 voltios.

&

e

Westinghouse

ADMIRE ESTE MODELO EN LA EXPOSICION DEL DISTRIBUIDOR DE FRIMOTOR, S. A. E. DE SU LOCALIDAD



Un revestimiento vitreo fabricado con
la técnica més moderna unida a una lar-
ga experiencia, que nos permite poner a
su disposicién:

Un material noble formado por vidrio
coloreado en toda su masa

Una serie de ventajas derivadas de su
naturaleza
Limpio- No se raya: Inatacable- No se des-
prende. Impermeable- No se decolora
Es para siempre.

77 colores.- En el muestrario més am-
plio de revestimientos vitreos

5 tamafios diferentes en cada uno de
los citados colores

VIERMA QUIMINDUSTRIAS A

Ferraz, 35 Tel. 241.32.07 MADRID

Balmes, 258 Tel. 228.97.67 BARCELONA



el fuego...

.ydurisol

En contacto directo con el fuego, DURISOL se carboniza
muy lentamente sin desintegrarse, pero no arde ni se
resquebraja. Estd cientificamente comprobado que
DURISOL resiste al fuego veinte veces mds que otros
materiales corrientes de construccién. DURISOL suprime
las condensaciones, es resistente, ligero, adaptable, aislante
térmico, aislante acustico y se fabrica con variada
moldeacién, para prevenir todas las exigencias consiructivas.
Las propiedades de DURISOL, han sido ya reconocidas.y
practicadas con satisfaccién en muchos paises, cuya
climatologia, condiciones sociales e insuficiencia de mano
de obra especializada, plantean los mismos problemas que
en nuestra nacién. ‘

INCOMBUSTIBLE
RESISTENTE

LIGERD
ADAPTABLE
AISLANTE TERMICO

e =™
Dunisol T

Fabricas en San Vicente dels Horts (Barcelona) y en Vitoria
Concesionarios para Espafia y Portugal de
FIBRO HORMIGON MOLDEADO

Durisol Materiaux de Construction Légers 5.'A. DIETIKON - Suisse

EL MATERIAL QUE SIMPLIFICA LA OBRA
Y PERFECCIONA LA CONSTRUCCION

SUIZA - ALEMANIA - AUSTRIA - BELGICA - CANADA - DINAMARCA - FRANCIA - HOLANDA - JAPON - MARROC - TURQUIA - YUGOESLAVIA




TL.

Alcalda, 1 - Teléfs. 2314902 y 2319403 - MADRID-14



Guin = 2.100 Kg/cm?
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tetracero 42

iR

tetracero, s. a.

5 « teléfonos 2355190-2362508 « madrid-1

ayala,



NUESTRA SENORA DE FATIMA, 6 y 8
Tel. 228 9345 (Carabanchel Bajo) MADRID-19

OLIANA, 17 Tel. 2285426 BARCELONA-6
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SFALTEX

O R RRSEEVEsem
W s asfalticos

: jeltro
Laminas :;;filz;ntes e hidréfugos

AS FA‘-T Ex ::::IT:: ¥ emulsiones especiales

As FA I_TEX Aislantes térmicos 4 aelistis

Pintura al agua para fachadas

ASFALTEX ovorer y wormiganes

Pinturas y materiales

AS FA‘-T Ex protectores ¥ decorativos

Materiales para

AS FA I-T Ex protecciones antiacidas

| ASFALTEX fesions oo

| asillas, abrilla ntadores, etc.

Barcelona: Av. José Antonio, 539 - Tel. 2 23 3121 (10 lineas)
Delegaciones en:
Madrid - Bilbao - Sevilla - La Corufa
Agentes de Venta en toda Espafa




Vevmiculite

EL MEJOR
MATERIAL PARA
AISLAMIENTO
DE EDIFICIOS

En forma granular
O como

hormigon ligero
aislante

funde a1.370°

Barcelona: Av.José Antonio, 539 - Tel. 2 23 31 21 (10lineas)
Delegaciones en:
Madrid - Bilbao - Sevilla - La Coruna

Agentes de Venta en toda Espafia
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Vista exterior de aulas y rampa.

Instituto Laboral de Alfaro (Logroio)

Arquitecto: José Antonio Corrales.

Vista axonométrica del conjunto.

CAMPO D€ BALOMCEST
MCLED DE AECAED

O WALONCESTO

CAMPG 0L BALINGZZTA

VIVIENDAS
PHOFE SORES
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Las bases del concurso imponian la divi-

sion del conjunto en cuatro nicleos: ense-
nanza, trabajo, recreo y directivo. Asimismo
se exigia facilidad de ampliacién, elasticidad
de planta, rigor técnico, luminosidad, etc., y
t‘(DHO”Iiﬂ (Qﬂ.'irl’U(“VﬂA

Los nicleos de ensenanza, trabajo y direc-

cion han sido reunidos en un coniunto, que-
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dando separado de ellos por los campos de
deporte el nicleo de recreo, si bien existe
un porche que une ambas instalaciones.

En un edificio cuya planta alcanza cerca
de los cuatro mil metros cuvadrados, era fun-
damental la eleccién acertada de un sistema
de cubierta. Se ha adoptado en este caso

un médulo Unico de 7 X 3,50 m., que nace

Planta del nicleo de ensenanza,

trabajo y direccién.

de la dimension de la clase tipo de 10,50

X 7 m. Este médulo se repite en todo el
conjunto, y estd construido con 3PN de 7 m.
y correillas de madera de 3,50 m., apoyadas
en el ala inferior de la vigueta. El material
de cubierta es vralita, utilizdndose como ais-
lante vitrofil, y colocando para el cielo raso
tablex perforado.

Salida a zona deportiva,
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Viviendas de profesores.
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Ndcleo de recreo.

Este sistema presenta una facil amplia-
cién de pabellones, una relativa standardiza-
ciébn de elementos y, sobre todo, economia.

Caracteristica del Instituto es la busca del
sol, para lo cual se le gira con respecto al
paseo de la Florida, orientando sus ejes con
el eje heliotérmico. Llas orientaciones son:

Clases, a Mediodia.

Laboratorios y talleres, a Norte.

Biblioteca, a Norte.

El saléon de actos, se piensa fenga un
cardcter mas vivo, con uso diario comple-
mentario del vestibulo e incluse de recreo
cubierto, por lo cual presenta en su cubier-
ta unas bocas o ventanales altos a Mediodia
escalonados en profundidad. Igual solucién
presenta la cantina o club del nicleo de re-
creo. Todo ello produce cierta complejidad
de cubiertas, dentro de la modulacién cons-
tructiva.

La calefaccién, punto interesante econémi-
camente, se resuelve con aire caliente im-
pulsado por conductos realizados bajo el
pavimento y una red de aspiracion simpli-
ficada; caldera pequena para realizar el cal-
deo por zonas sucesivamente. Los remates,
aleros, etc., que presenta la cubierta, se
han realizado combinando piezas de uralita
existentes en el mercado. La superficie iotal
es de 3.605,25 metros cuadrados, y ¢! pre-
supuesto, puesto al dia, de 5.658.893,40 pe-
setas, lo cual da un precio por metro cua-
drado de 1.569,60 pesetas.

Como complemento del Instituto, se ha
realizado un grupo de 12 viviendas para pro-
fesores en los terrenos del mismo. Se han
proyectado con un criterio de procurar in-
dependencia a cada una, con un pequeno
jardin delantero particular. Ofrecen la misma
modulacién y sistema de cubierta y el mismo

giro, buscando el soleamiento méaximo.






nuevos
dibujos

de vidrios
impresos

@ mayor espesor
@ mas resistentes
@ muy decorativos
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Espesor —————— 4/5 mm.
Dimensiones mdximas — 252 X129 cm.
Modernos, i
luminosos,
translicidos, 3
perfecta difusion de la luz, inalterables,
limpios e higiénicos, no retienen el polvo,
no precisan de gastos de conservacién o
entretenimiento.
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;-\6/’ Fabricados por
‘.'c. A4 CRISTALERIA ESPANOLA, S. A.
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URALITA ORANONOA

:VIGA REBOSADERO 5 ¢
‘pE 12 ESTRIBOS DE B
i CADA 50 € URALITA,
GRADERIO TABLEROS DE RASILLA

SOBRE VIGUETAS PRETENSADAS

URALITA GRANGNOA

oRRca oc 20
capa 0,925 m.

AMBULAR.

{ I il LRI

FARCENLLO BE 1026

‘TAPA DE PIEDRA 1TROFIB

ENIOQUETADD DE [
10 x8 cAoa 40 cusf.

URALITA [ ETT 17—

vIROTEAM

e & PAREC)LLO DC 10X 6
4 PARA SUJCEAR EL VIROTLAM
|~ veatiea ; [rivrre i

-

DETALLE A-B

SALITAL con ManLLA.
Tn PLAFTLC

URALITA

§ PLE MACIZO 1
ENCOFRADO DE

HORMI| GON
_vunorem, |

BABERO OL €1MQ

URALITA

VI TROF TS
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MOTEL “EL HIDALGO*

Arquitecto: Antonio Lamela.

Se ha procurado adoptar la arquitectura
al paisaje presente, y al que se ha de crear,
dominando en su composicion la horizon-
talidad.

En la zona de clientes se acusa extraor-
dinariamente un gran juego de luces y som-
bras, asi como de volimenes opacos y trans-
parentes, debido a la combinacién de terra-
zas cubiertas, muros ciegos, superficies vi-
driadas y jardineria.

En la ornamentacién y decoracién interior
se ha seguido el mismo espiritu de sencillez
y calidad. Como idea general, acusamos la
presencia fisica de bastantes paramentos de
ladrillo que se dejan vistos; otros, en cam-
bio, se han pintado. Toda la carpinteria de la
zona noble es de madera vista, armonizan-
dose elementos antiguos de sabor manchego
castellano con otros de lineas actuales, pero
siempre procurando una armonia de con-
junto.

La situacién de los terrenos permiten que

el motel se divise desde una distancia apre-

ciable, acusandose con las torres de anun-
cios.

Existen salidas especiales para los autoca-
res, que tienen por finalidad el evitar ma-
niobras a estos vehiculos de gran tamano, y
via de sentido Unico de acceso a los talle-
res, engrase y servicio.

En algunos casos, como en el de los blo-
ques de dos alturas, todas las terrazas estan
giradas hacia sureste, lo que satisface la do-
ble misién de proporcionar un soleamiento
6ptimo y de independizar de vistas cada
terraza de la vecina.

El gran restaurante, al que se accede por
airosa marquesina protectora, estda compues-
to de vestibulos, comedores para 27 y para
nueve mesas, independizables en parte o
completamente y dando al gran comedor
forma de L, con el fin de conseguir ambien-
tes fntimos. Para dar movilidad a la planta,
el salén y los comedores se sitban en fres
alturas respecto del nivel del vestibulo, pro-

curando dar vistas a zonas ajardinadas y co-




La
NUEVA

tuberia

SANITARIA

AURR ERA

Esta
TUBERIA de BAJADA
ijes de
HIERRO
FUNDIDO
y CENTRIFUGADA!!



Es de HIERRO FUNDIDO
CENTRIFUGADA

S. A. AURRERA de Bilbao, fabrica estas
NUEVAS TUBERIAS SANITARIAS, por
centrifugacién, ‘'en HIERRO FUNDIDO
que asegura la duracién ilimitada de
toda la instalacién.

Piense Vd. en el porvenir, no corra riesgos
indtiles; nada sustituye al HIERRO FUN-
DIDO; por su total seguridad y mayor
duracién, es de gran economia.

Instale en su OBRA estas NUEVAS
TUBERIAS SANITARIAS que fabrica la
S. A. AURRERA, especialista en fundicién
desde 1885.

Ultima técnica mundial.
Consulte precios.

S.A. AURRERA

BERASTEGUI, 1 - TELEFONO 2120 33 - BILBAO-ESPANA

'ensado con ERICE - Bilbso SMIRIAMY, A



1. Edificio principal—2. Ga-
solinera,—3. Talleres.—4. Uni-
dades de estancias dobles (en
fila),—5. Edificios de estan-
cias sencillas.—&. Edificios de
estancias sencillas (circulares).
7. Aparcamiento,—8 Zonas
verdes.

1. Entrada principal.—2. Por-
che.—3. Hall.—4. Restauran-
te.—5. Terraza—é6. W. C.—
7. Cocina.—8. Calefaccién.—
9. Preparacién.—i9 Vivienda
del encargado.




municacion con la terraza cubierta cuya ca-
pacidad es de unas 30 mesas.

Las habitaciones, aunque agrupadas o di-
seminadas bajo diferentes formas, responden
a un programa semejante: ingreso, en el que
se instalan, ademés, un servicio de lavabo y
tocador protegidos tras una mampara corta-
vistas; bano completo; dormitorios con ar-
marios empotrados y hueco de comunicacién
con el jardin. El tabique que separa el in-
greso del dormitorio no llega al techo—dis-
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posicion adoptada en panos mas importantes
de salones, comedores, etc.—, con la finali-
dad de conseguir asi una intercomunicacién
de aire y una mayor libertad ambiental y
de composicién.

Los edificios circulares tienen- la entrada,
cubierta, por la zona perimetral y responden
al siguiente programa: zaguan y vestibulo
que dan paso al dormitorio. Entre el dormi-
torio y cuarto de aseo—que estd al fondo

y ventilado por el patio central—se encuen-

tra la zona destinada a lavabo, tocador y
vestidor, con iluminacién complementaria ce-
nital.

Las zonas de aparcamiento cubierto son
de estructuracién metélica, en combinacion
con muros de fabrica, superficie de cobertu-
ra en uralita ondulada y cubierta con paja
de junco.

Los materiales que se han empleado son
todos de calidad, buscando la méaxima no-
bleza y duracién, y procurando deiarlos en

Plantas tipo.
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la mayor parte de los casos en su textura
natural; se ha buscado el agrupamiento de
las distintas zonas de funcionamiento afin
y la independencia de aquellas que asi lo
requieran: por un lado, el edificio de re-

cepcién, salones, restaurante, cafeteria, ane-

xos y servicios; por otro lado, las habita-

ciones independientes y zonas de recreo, con
sus comunicaciones y enlaces correspondien-
tes; por Ultimo, y con objeto de evitar las
molestias inherentes a su funcién, se han
ubicado en la otra parte de la carretera los
servicios automovilisticos y dependencias para

mecénicos y empleados.

Las comunicaciones horizontales para per-
sonas y vehiculos, asi como las zonas ajar-
dinadas, se encargan de unificar el complejo
y servir de aglutinante. La vegetacién estd
dispuesta conveniente y funcionalmente, de
modo que cumpla, de forma idénea, su mul-

tiple funcién correctora del panorama visible




y de soleamiento, creadora de ambientes gra-
tos y de recogimiento y sirva para encauvzar
la circulacién,

El clima de la regién es acusadamente con-
tinental, y el subsuelo determina sus carac-
teristicas especiales. Por esta razén se ha
elegido una vegetacién adecvada de creci-
miento rapido y de especies prédigas en
sombra. Con objeto de crear vistas inmedia-
tas se construyen a poniente unas pantallas
edificadas y de vegetacidon, representadas por
los cinco bloques de dos alturas que sirven
de fondo agradable.

Las terrazas individuales se han previsto
Unicamente en los bloques de dos alturas,
ya que resultan innecesarias en la mayoria
de los casos. Sin embargo, y previniendo
las circunstancias posibles en que el cliente
tenga menos prisas y desee utilizarlas, se han
conservado en algunos cuerpos de edificio.
Es la Unica inclemencia realmente digna de
ser considerada.

Puesto que el programa planteado se re-
feria especificamente a un “motel de pernoc-
tacién”, el proyecto se ha orientado a una
significacién marcadamente dirigida.

Le que importaba, en cambio, era crear
un ambiente de tranquilidad, cosa consegui-
da con la disposicién de la ordenacién pro-
puesta, en la que todas las habitaciones tie-
nen vistas a zonas gratas y alardinadas.

La piscina, sitvada en el centro del com-
plejo urbanistico, se destina al uso de clien-
tes e, incluso, del publico en general. Estad
rodeada de zonas a‘ardinadas, con su corres-
pondiente pabellén de vestuarios, independi-
zando a senoras y caballeros.

Se proyecta, asimismo, una estacién de
servicio de automéviles, con engrase, lavado
y taller.

Estéd prevista una red completa de vias de
trafico para vehiculos, con sus correspondien-
tes y numerosos aparcamientos cubiertos o
rodeados de vegetacién de sombra, segin
sea su utilizacién a largo o corto plazo. Es-
tos Ultimos serdn de caracter general, para
uso del restaurante; privados, para ser uti-
lizados exclusivamente por los turismos y
habitaciones; o aparcamiento especial, para
autocares.

En dos edificios independientes, préximos
al estacionamiento de autocares, se disponen
las unidades de pernoctacién para empleados
del motel, con capacidad para catorce per-
conas (3 habitaciones con 4 literas cada una
y servicios sanitarios correspondientes y 2
estancias independientes, con armarios y ser-
vicios, para el cocinero y el maitre); y los
dormitorios de mecanicos o servidumbre de
los clientes, con 8 habitaciones individuales.

Tres esbeltas torres metalicas de anuncios
se sitGan estratégicamente en los extremos
y en el centro del conjunto edificado. La

torre central es la mas importante, y en ella



se hace saber si hay o no habitaciones libres;
en el primer caso, se anuncia el nimero de
éstas que quedan disponibles.

Las cifras generales, que expresan la am-
plitud del programa previsto, son las si-
quientes: 288 habitaciones distribuidas en 36
para la primera fase, 114 para la segunda,
74 para la tercera y 64 para la cuarta tase
Existen 167 aparcamientos cubiertos para tu-
rismos que pernocten, distribuidos de la si-
guiente forma: 32 en la primera fase, 90 en
la segunda, 55 en la tercera y 60 para la
cuarta fase. Ademas de éstos se han dis-
puesto 52 unidades de aparcamiento para
uso del restaurante y siete autocarzs, todos
ellos protegidos del sol por abundante vege-
tacién.

Este complejo hotelero, de programa am-
bicioso y extenso, ocupa casi siete hecta-
reas de llanura manchega, en el kilémetro
193 de la carretera de Madrid a Andalucia,
esparciendo sus edificios en ambas partes de
esta via eminentemente turistica.

Pertenece al grupo llamado especificamen-
te “motel de carretera para pernoctacién”.

Las habitaciones destinadas a viajeros se
distribuyen independientemente del gran
cuerpo central. Todas ellas son dobles, dis-
puestas en elementos de una o dos plantas.
Las unidades de una planta son habitaciones
pareadas, aisladas y comunicadas por pasos
cubiertos. Los bloques de dos plantas son
compactos, con capacidad para 20 habitacio-
nes en cada uno de los cinco provectados.
Se ha estudiado otro tipo, de planta circu-
far y una sola altura, con dieciséis unidades

en cada uno de estos elementos.
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Plaza de toros de RBilbao

Arquitecto: Luis M.2 de Gana y Hoyos.

PROYECTO

El proyecto se ha ajustado a los ejes de
puertas de penetracién en el ruado a los
limites de separacién de sol y sombra, a
las dimensiones de ruedo, calleién y dia-
metro maximo de plaza impuestos por la
Junta Administrativa de la Plaza de Toros
de Vista Alegre.

En zona de sombra un tendido bajo, al
final del cual se colocan los palcos y asientos
de palco; estos Gltimos con una amplia ga-
lerfa de circulacién pesterior.

En zona de sol, dos tendidos, uno bajo
y otro alto. Los tendidos bajos disponen de
un paseo de ronda a nivel algo més alto
que el de la calle, y los tendidos altos una
galeria de circulacién, dispuesta en su parte
posterior,

Tanto en la sombra como en el sol, se
dispone una andanada de coronacién en
todo el perimetro.

Cada tendido y andanada tiene dos ac-
cesos en forma de vomitorio.

Esta duplicidad de vomitorios permite que
se penetre por uno a las localidades pares
y por el otro a las impares, con lo cual se
evitan los pasillos horizontales.

El niomero de localidades es de 14.850,

14

ampliable a 17.000 continuando el graderio

sobre las galerias de circulacién.

La estructura de hormigdén armado estad
constituida por 48 pérticos enlazados entre
si por medio de riostras.

Salvando en su totalidad el vano entre
pérticos, se formara el graderio. Las gradas
serdn prefabricadas y apoyaran sobre las
“cremalleras” dispuestas al efecto en los din-
teles de pértico.

Se prevén en la estructura ocho juntas de
dilatacién, distribuidas a distancias iguales.

Para acceso a los diferentes niveles y co-
municacién entre ellos existen tres pisos a
diferentes alturas, enlazados por escaleras,
unas en forma de torres exteriores que en-
lazan el exterior con el graderio superior, y
otras, de circulacién interior, que se desarro-
llan debajo del graderio inferior y en los

pasillos circulares.

OBRA

Orientamos la organizacién estableciendo
dos tajos semicirculares que, partiendo de
una misma seccién o meridiano, se desarro-
llan en direcciones opuestas, para terminar
simultdneamente en la seccién diametralmen-

fe opuesta, ejecutando la diferente planta

escalonadamente, con un defase de tres mé-
dulos.

Ambos tajos se alimentaron, para la obra
de estructura, de una estacién de hormigo-
nado establecida en el centro de la plaza,
transportandose los cazos de hormigdn a las
diferentes partes mediante cuatro grlas con
pluma de 20 m. que circulan sobre un ca-
mino de rodadura circular, lo gue permitic
en todo momento la atencién de .ualquier
punto de obra.

Dichas grias se aprovecharon para la ele-
vacién y colocacién de las gradas prefa-
bricadas, trabajando en paralelo, lo que per-
miti6 una gran rapidez y seguridad de ma-
niobra, ya que hubo que elevar viezas de
1.300 kilogramos de peso y 6,30 metros de
longitud a 18 metros de altura.

El dia 17 de junio se hizo la entrega
oficial de la plaza, habiéndose invertido en
las obras ciento cincuenta dias hébiles de
trabajo. En estos dfas se trabajé exclusi-
vamente un turno de diez horas, por lo
cual la obra ha sido realizada en 1.500 ho-
ras de trabajo. La empresa constructora y
todos los técnicos y obreros qua han rea-
lizado las obras se han conducide con una

eficacia ejemplar.
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El torero Antonio Ordéhez
brinda la muerte de su
primer toro al arquitecto.
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Viviendas subvencionadas
en Madrid (Ciudad Lineal)

Arquitecto:
Javier Carvajal Ferrer.

TERRENO
OBJETO DEL
PROYECTO.

Quise hacer un ba-
rrio modesto donde vi-
vir fuera agradable.

Proyecté las vivien-
das en sus estructuras,
sus plantas, sus alza-
dos, sus detalles y sus

voliumenes. Econdmica-

..:: BARAUAS
mente limitadas, huma- ——
namente vivibles.
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Pequenas como las razones frias que la economia im-
pone. No tan pequenas que la vida de familia se con-
vierta en formento.

En cada planta se agruparon cuatro viviendas; dos de
ellas, las mayores, con tres dormitorios y 70 metros cua-
drados Utiles, las otras dos, menores, con dos dormito-
rios y 57 metros cuadrados Ufiles.

La habitacion de estancia se hizo muy amplia—para
la vida de familia—, orientada en.las cuatro viviendas
segln el eje heliotérmico hacia el Mediodia, y los dor-
mitorios, pequenos, con armarios empotrados en todos
ellos y un ropero en la entrada; la cocina, completa en
sus servicios, reducida de espacio, con un armario am-
plio, abierta a un tendedero (mala y dificil solucién los
tendederos: no conozco uno que encuentre satisfacto-
rio), y el aseo, minimo, agrupado a los servicios de agua
de la cocina.




La estructura se hizo de muros de carga de ladrillo
de un pie y forjados ceramicos, con zunchos de atado
perimetrales; las crujias son iguales y de cuatro metros
de luz.

Se hizo todo muy estudiado y quiso hacerse todo muy
cuidado, pero los médulos econémicos establecidos nada
tienen que ver con los mddulos que exige el vivir
decente, y como mi exigencia de calidad—esa calidad
que exige en su ejecucion el elemento mas simple y el
material mds modesto—se traducia en precio, los pre-
cios mandaron y cien veces naufragé el arquitecto en
sus exigencias.

El Unico lujo de estas viviendas debia ser el cuidado
extremo en la ejecucién, la calidad de sus modestos ele-
mentos, pero nuestra construccidén no sabe, o tal vez no
puede saber de cuidado y calidades compatibles con los
modulos econdmicos establecidos, vy si esto es asi tal
vez lo que ocurre es que estos médulos son insuficien-
tes, no ya "rentables”, sino acaso ni tan siquiera po-
sibles.



Sufri, en fin, las mil deficiencias de nuestra deficiente

industria y luché contra ellas, venciendo unas veces,
siendo vencido otras.

Pensé al proyectarlas en quienes debian vivirlas més
que en aquellos que hacen de la construcciébn un ne-
gocio..., pero como siempre ocurre, por anadidura, el
negocio se hizo.

Proyecté el entorno urbanistico y fracasé; porque el
planteamiento urbanistico del bloque disperso en el
campo, el planteamiento de los grandes espacios ver-
des es, en Espana y en determinados niveles econémi-
£os, pura utopia.

Seria preciso, es preciso para que no sea utopia, jpor
Dios, que los urbanistas se enteren pronto!, que nuestro
clima fuera otro, que nuestra cultura fuera otra, que
nuestra civilizacién fuera ofra y también fundamental-
mente que nuestra riqueza, nuesira capacidad adqui-
sitiva nacional media, fuese ofra.



Insistir en ese urbanismo de los grandes espacios
vacios del metro cibico o de los dos metros cibicos
edificados por metro cuadrado de solar es jugar a re-
solver problemas de urbanismo, engafiando y engafién-
donos; haciendo demagogia si esta teoria se aplica a
poblados de economia modesta.

El espacio exterior ajardinado, arbolado, con multitud
de areas pavimentadas, con zonas enarenadas para jue-
gos de nifios, con plazas enlosadas para la reunién y
el paseo, gravan de tal manera las viviendas que hacen
inUtil la economia de la construccién o no llegan a rea-
lizarse jamas, convirtiendo lo previsto en su caricatura,
y el monte en barrizal o rastrojera, como en este barrio
ha sucedido.

Proyecté los muebles de algunas viviendas—las de
aquellos que trabajando conmigo en mi Estudio, sobre
el tablero, son en gran medida coautores de mi obra—
y los espacios internos cobraron el calor con el que los
sofié al proyectarlos.

Porque amueblamiento y Arquitectura son dos aspec-
tos de un mismo problema, datos para una misma so-
lucién.

Son los muebles de estas casas los mismos muebles
de serie que proyecté para la EXCO; no son, por tanto,
viviendas utdpicas de singular condicién; son las mismas
que podrian tener miles de espafioles con sélo que los
arquitectos e industriales pensaramos en ellos, proyec-
taramos y construyéramos para ellos y nos hiciéramos
comprender.

Ese fué el intento.




VALORES HUMANOS Y ESTETICOS
EN EL DISENO FINLANDES

No hace mas de cien afios que las mentes mas avan-
zadas consideraban a la ciencia y a la tecnologia como
depositarias de todos los valores y fuerzas racionales
de la sociedad. En esta creencia, y en las premisas de
este dogma, estaban de acuerdo mentalidades radical-
mente opuestas en materia politica, como un Herbert
Spencer y Carlos Marx. La Arquitectura encontraba una
expresion admirable de esta fe y esperanza con la cons-
truccion del Palacio de Cristal en Londres en la Exposi-
cion de 1851. Han pasado unos cuantos aﬁés desde las
primeras |lamadas de la denominada “época industrial”,
y aun hoy muchos arquitectos contemporaneo siguen
aferrados a estas ideas originariamente "victorianas”,
intentando mantener a los sectores méas amplios de la
existencia humana bajo un confrol estrictamente meca-
nico. Son muy pocas las v6{:§§ que levantan sus quejas
para denunciar la terrible decadencia de los valores hu-
manos y estéticos, afurdidas‘ésié‘:s en reconocer la téc-
nica y la civilizacién contemporéaneas.

El répido camino realizado por el proceso produccién-
consumo ha reducido al ciudadano en un consumidor
ignorante, y al arquitecto en un especialista aislado, re-
legado a seguir los dictados del poder publico domi-
nante o los criterios mercantiles de novedad.

24

Antonio F. Alba.

Es cierto que diagnosticar el mal puede ser mas facil
que prescribir una curacién. Voces autorizadas nos de-
nuncian por una parte la crisis del artesanado, llegando
a abstracciones utbpicas como las de un Barham en
Inglaterra, intentando llevarnos a una extrafia esfera
tecnocrética. Por otra tesis, tan serias y profundamente
elaboradas como las de un Carlo Argan denuncian el
mal en la estructura capitalista, en que esta encuadrada
la industria moderna. “La industria, técnica productiva
tipica de la sociedad moderna—escribe Argan—, guia-
da por la ciencia actual, estd de hecho encuadrada en
una estructura capitalista de gran produccién que no
limita inteligentemente la posibilidad productiva, en
sentido de calidad y tal vez ni siquiera de cantidad, por
intentar fines particulares o de especulacién, en vez de
fines sociales o de progreso.”

Si pensamos que el mal no es producto de la indus-
trializacién, sino del sistema capitalista, bastard con ob-
servar ciertos aspectos de la evoluciéon material del mun-
do soviético; la Arquitectura y el “industrial design” so-
viéticos han seguido de una forma servil la experiencia
americana, imitando el minimo comUn denominador del
peor gusto.

Y frente a este panorama que ofrecen dos blogues



ideolégicamente opuestos, ¢qué ha sucedido en un
pueblo como el finlandés para que sus productos gocen
de una estima y consideracién universal? Finlandia es
puente de estas corrientes y el Unico pais limitrofe a
Rusia que no tiene un Gobierno comunista y que, por
ofra parte, no esta identificado en lo mas minimo a los
sistemas econdémicos defensivos de los paises satélites.

El pueblo finlandés ha hecho de la belleza una ne-
cesidad de primer orden. "Finlandia—escribié Duha-
mel—se ha despertado al canto de los poetas; durante
siglos, hasta su renacimiento nacional, hace unos cien
anos, ha parecido dormir en cierto aislamiento cultural,
pero en su esencia latia siempre la voz campesina de
su pueblo, que, mantenida de generacién en genera-
cién a través de sus proverbios, canciones de cuna, de
sus leyendas, cantos épicos, etc.,, mantenia viva una tra-
dicién que aln hoy se hace patente en las fiestas del
Kalevala, a fines de febrero, cuando la voz de los anti-
guos poetas liricos se hace sentir en pueblos y ciuda-
des, y Helsinki se recubre con ramas de pino como
testimonio y homenaje a sus poetas.”

El pueblo finlandés viene a cobrar su independen-
cia total hacia 1917, sumergiéndose en sus ancestrales
costumbres, intentando buscar a la vez un retorno y
una afirmacién en sus valores indigenas y primitivos.
Formando parte primero de Suecia hasta finales del si-
glo XIX, y posteriormente como gran ducado casi auto-
nomo en la época de los Zares hasta la revolucion rusa,
supo mantener sus costumbres y su vida propia. “El
Kalevala”, el monumento de la épica popular finlandesa,
es fuente de inspiracion no sélo para escritores, sino
también para pintores, muUsicos, arquitectos que iban a
inaugurar una fase singularmente fértil.

Su poblacién es eminentemente rural: 4.500.000
habitantes, diseminados por una extensién superior a
Italia. La Naturaleza, inundada por mas de 60.000 lagos,
es tan abundante, que penetra sin el menor esfuerzo
en la totalidad del hombre finlandés.

La impresién del paisaje es de un inmenso archi-
piélago, donde la tfierra apenas visible desaparece bajo
un tupido manto de vegetacion. La luz baha a la Natu-
raleza con una virginidad casi de los origenes; bosques
y lagos parecen estrenar todos los dias un nuevo naci-
miento; la Naturaleza, salvaje y primitiva, desafia al
hombre y a los tiempos; el paisaje, entre visual y musi-
cal, va decantando las misteriosas correspondencias en-
tre el mundo vegetal y el mundo acuético, y un didlogo
casi mitico aparece sin quererlo, a veces majestuoso, a
veces dramatico, envuelto siempre por una apasionante
bruma lirica que hace del hombre finlandés un-hombre
natural envuelto en el contorno que le rodea, como pe-
rezoso por abandonar su Naturaleza, como si intuyera
que en el principio de cualquier actividad humana se
da siempre en un momento maravilloso.

Después de la Naturaleza, el clima es un factor tan
decisivo que no se puede ignorar para comprender el
alma del pueblo finlandés. Situada en latitud anéloga
a la de Alaska, hace que la mayor parte del afio esté
sometida a un clima de rigores extremos; la Naturaleza
nada tiene de comun con el jardin de los climas meri-
dionales; la rudeza del clima, la aridez del suelo, la
larga e interminable noche de invierno, hace que los
hombres de estas regiones se entreguen a una lucha
permanente contra las fuerzas elementalmente hostiles,
que no pueden esperar dominar. De esta limitacion de
sus propias fuerzas, del conocimiento de sus medios
propios, le viene al finlandés su capacidad y su tena-
cidad para el trabajo, la constancia en el trabajo, esa
virtud cardinal que se ha hecho en el pueblo finlandés
conciencia colectiva y que le ha permitido sobrevivir a
todas las vicisitudes por las que ha atravesado su his-
toria.

“La primavera es un periodo de combate—escribié
Angel Ganivet en sus Cartas finlandesas—. La Natura-
leza no se va despertando poco a poco sin esfuerzo ni
violencia, sino que de la muerte renace a la vida con
maravillosa pujanza. Antes que el sol derrita por com-
pleto la nieve, ya esta el labrador labrando sus campos;
todo crece como por arte de encantamiento: las hojas,
las flores y los frutos se atropellan por salir en busca
del sol, como si temiesen no llegar a tiempo, y en me-
dio de esta orgia, de este despliegue de fuerzas acu-
muladas durante largos meses de letargo, sigue flo-
tando en el aire la serenidad, la calma, el silencio de
los dias invernales.”

Finlandia es como la mirada de esos nifios predesti-
nados a morir en los primeros anos de la vida; Maeter-
linck los distinguia de los demés en cierto aire de tris-
teza que les nubla el semblante. El espiritu del pais
es siempre friste; hay un periodo de muerte y ofro de
vida, y en la lucha entre ambos la muerte es la que
triunfa; cuando empieza a caer la nieve, la vida des-
aparece, dejando tras de si la Naturaleza convertida en
esqueleto.

La tenacidad en el trabajo y la honradez de su eje-
cucién han hecho posible en Finlandia que sus realiza-
ciones cobren una gran calidad; el finlandés es un
hombre dotado de una imaginacién de orden practico;
sus proyectos no son largamente meditados, y sus pre-
paraciones minuciosamente reguladas en un pais donde
la adaptaciéon a las circunstancias se impone como ley
natural; requiere una inteligencia practica. El finlandés
no es un hombre atormentado por esquemas y bus-
quedas intelectuales; es un lirico y no un filésofo; se
exalta con la naturaleza de las cosas, pero no busca una
explicacion de su ser; la contemplacién le es suficiente;
la percepcién intima de las fuerzas misteriosas de esta
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naturaleza las vierte para hacerlas poesia, muUsica o ar-
quitectura.

La educacién del pueblo, capitulo que valora y avala
la categoria intelectual de los que estan al frente de un
pais y de sus organismos administrativos encargados de
descubrir los mejores talentos desde un principio y de-
positar su confianza en ellos. En Finlandia se respira
una atmoésfera de respeto a todo lo que signifique es-
tudio. La juventud de un pais se mide por la confianza
que se le presta en el dominio de la educacién, por la
atencion constante que se difunde a todas las formas de
educacién. Menos de un 0,3 por 100 es el coeficiente
de analfabetos que da un pais eminentemente rural, el
mas bajo porcentaje mundial. El ciclo primario de esco-
laridad comienza a los siete afios; la ensefianza es gra-
tuita en cursos, libros, material escolar, alimentacién y
medicinas; el ciclo secundario, compuesto de cinco a
seis anos de escuela superior, se realiza en centros
comunales, estatales o privados, subordinados todos a
los Ministerios de Actividades Sociales y de Educacién.

La manifestacion de arte mas popular en Finlandia es
el teatro; el hecho de que un pais de 4.500.000 ha-
bitantes cuente con 85 escenas permanentes y mas de
5.000 grupos de aficionados, que dan representaciones
regularmente, declaran la preponderancia que en este
pais tiene la expresién escénica. El teatro para el finlan-
dés viene a ser un escape de su vida interior donde
puede expresar su fondo draméafico y emocional, que le
es imposible exteriorizar la mayor parte de las veces
en su vida diaria. Esta difusion del teatro se debe a la
educacién que recibe el pueblo, pues al teatro se le con-
cede la misma importancia que a las bibliotecas publicas,
museos o salas de musica. Una gran parte de los teatros
estan subvencionados por el Estado o por las municipa-
lidades. El pueblo finlandés es producto de una cultura
campesina—entendiendo por cultura ese conjunto de
soluciones que el hombre da a las necesidades esen-
ciales que la vida le plantea—, y, como sefalé Ortega,
toda cultura campesina vive de su tierra no sélo mate-
rialmente, sino que vive de ella en idea y aun en el
ideal; no se puede valorar la actividad creadora del
hombre finlandés sin entroncarlo en esta realidad cam-
pesina; su pureza y su espontaneidad provienen de esa
realidad empirica. El artista popular construye todo em-
piricamente, utiliza sdlo aquello que conoce y en fun-
cién de un standar de necesidades a las que sirve; para
él todo lo que tiene intensidad de vida puede tener
intensidad de forma. La forma nace del uso correcto de
los materiales de que dispone; su sentido estético es
automatico, modela la forma con la sencillez de una
conciencia pura que mira sin fijar su atencién, pero
que realiza su proposito, propodsito e intencibn que
abarca necesidades fisicas y espirituales; el simbolo
apenas tiene valor; la forma estd basada en la estricta

funcién. Viene a suplir unas necesidades eminentemente
practicas.

Aquel poeta y profeta de la Arquitectura y las “artes
industriales” que se llamé H. van de Velde, escribia
en 1897: “Los descubrimientos se consideran por lo ge-
neral como de la exclusiva propiedad de su inventor.
Esto fambién se creyé de mis ideas. Pero yo considero
que no. he descubierto nada, salvo que se considere un
descubrimiento ser una persona sensata, para diferen-
ciarse de todo el enjambre de los artistas industriales,
de hoy. El cardcter de todos mis trabajos industriales y!
ornamentales surge de una sola fuente: la razén, lo
razonable en el ser y en la apariencia, y ello basta para
caracterizar mi singularidad y mi posicién particular.
En vano—concluye van del Velde—hubiera buscado un
medio mejor para crear cosas en forma distinta a los
demas.”

Estos parrafos de van del Velde preconizan y de-
finen foda una forma de entender y hacer las activida-
des creadoras del pueblo finlandés: los vidrios de un:
Tapio Wirkkala, las ceramicas de un Kaj Franck, las al-
fombras de Ritva Puotila, las formas de Timo Sarpaneva,
los muebles de Alvar Aalto, las cerdmicas de Rut Bryk
son expresiones de un pueblo que concibe el arte como
el adorno mas maravilloso de la vida: embellecer su vida
y las herramientas que utiliza para las necesidades de
su existencia constituye para ellos el Unico sentido de
vivir, hacer de la belleza una necesidad.

La situacién geografica de Finlandia la sitGa en una
posicién desfavorable como pais de arte europeo; las
corrientes y tendencias de Centro Europa apenas tienen
una repercusién favorable en el campo de la pintura y
de la escultura. La pintura hoy dia no encuentra un me-
dio ambiente lo suficientemente apto para el desarrollo
normal que requiere. El ambiente eminentemente rural
no favorece un arte que necesita de una alta burguesia
en plena prosperidad econémica o el mecenazgo de los
grandes potentados.

Las artes aplicadas finlandesas comienzan a manifes-
tarse de una manera patente hacia el afio 1870, cuan-
do el profesor Estlander publica un pequefio folleto bajo
el titulo El desarrollo actual y futuro de las artes y las
industrias en Finlandia. La publicacion de este pequerio
libro iba a crear en Finlandia un clima en el que se
haria posible la educacién y orientacién del futuro des-
arrollo del “Industrial design”. Al ano siguiente de su
publicacion se fundaba en Helsinki la primera escuela de
trabajos manuales; posteriormente veria la luz la Aso-
ciacion de Artes Industriales de Finlandia, y en 1897
se construfa en Porvoo la fabrica Iris, dedicada a la crea-
cion de artes industriales y de objetos industriales de
valor. Esta sociedad habia asimilado los principios de
aquel solifario, vagabundo poeta, que quiso conquistar
la industria y que se llamé William Morris; él supo ex-
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presar no sélo con palabras aquel principio, claro, prac-
tico y preciso que dignificaba al hombre en su trabajo
diario: "Es justo y necesario que todos los hombres de-
ban cumplir un trabajo que sea digno de realizar, que
como tal produzca satisfaccién y que ejecutado en cier-
tas circunstancias no resulte ni excesivo ni perturbador.”

Las condiciones por aquel entences en Finlandia eran
muy modestas, y una fabrica con las caracteristicas y
orientaciones de la Iris no pudo sobrevivir; su influencia
se haria sentir afios después en la exposicion de 1900
en Paris, donde fres arquitectos de la mas pura traza
romantica—Eliel Saarinen, Armas Lindgren y Herman
Geselius—habian realizado un pabellén, ejemplo tipico
del estilo “Nacional Roméantico” reinante entonces en
Finlandia; los tapices de Gallen-Kallela, pionero de las
artes industriales finlandesas, completaban con muebles
y motivos en madera y vidrio la primera salida de los
trabajos de disefio finlandés. Posteriormente en las ex-
posiciones de 1937 en Paris y de 1939 en Nueva York,
los pabellones que proyectara Alvar Aalto permitirian
poner en primer plano la calidad de ejecucién y el
valor de disefio de las artes industriales finlandesas.

El periodo 1950-1960 es el mas brillante en las artes
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industriales finlandesas; participan en numerosas expo-
siciones internacionales; la cerdmica, los vidrios, la ma-
dera, los tejidos y tapices cobran una estima universal;
los nombres de ‘Tapio Wirkala, Kaj Franck, Sarpaneva,
Antti Nurmesniemi obtienen los primeros premios en las
Trienales de Milan y exhibiciones internacionales.

El acceso a la libertad politica y el desarrollo de la
industria han provocado un considerable crecimiento en
las ciudades finlandesas; Helsinki, Turku, Tdmpere con-
tinban empujando hacia el campo sus nuevos barrios
residenciales; el concepto de “ciudad jardin”, resuelto
en algunos ensayos con extrema sensibilidad, va de-
jando por toda la geografia finlandesa ejemplos de un
trazado de gran calidad en el planteamiento urbanis-
tico, unido a un gran disefo arquitecténico.

Finlandia ha sido uno de los primeros paises que con
una conciencia colectiva ha valorado el disefio arqui-
tectbnico como una aportacién algo mas valiosa que
un mero trdmite administrativo; la educacién que ha
recibido el pueblo en este sentido es algo verdadera-
mente aleccionador. Los concursos de Arquitectura,
aparte de la autoridad y honestidad de sus jurados,
cobran en la prensa diaria el mismo relieve que las



manifestaciones deportivas de masas; las exposiciones
periddicas sobre disefio y arquitectura, la divulgacion
tanto en el pais como en el exiranjero de la obra de
arquitectura finlandesa, ha hecho posible que el finlan-
dés medio se encuentre perfectamente vinculado a este
movimiento, que, entre otras atenciones, es una de
las primeras fuentes de divisas del turismo finlandés.

El campo permanece fiel a la construcciéon tradicional
en madera, construccién que se ha ido abandonando no
hace ain mucho tiempo en las ciudades como conse-
cuencia de los grandes incendios que se producian. La
madera presenta la ventaja de su bajo costo en Finlan-
dia; retiene el calor en invierno y es un material mucho
mas humano que la piedra.

La arquitectura contemporanea en Finlandia no es un
fenébmeno sin raices; en algunos sectores se pretende
justificar su pujanza por la falta de un contenido his-
térico anterior que le ha permitido relegar toda reminis-
cencia historicista. En la segunda mitad del siglo XIX
una parte de Europa sufre una violenta reaccién contra
la mascarada de estilos, los convencionalismos y otros
muchos valores de una sociedad carente de sentido.
Esta reaccién adquiere diferentes aspectos; unos, como
Ruskin y Morris, tomarian como punto de partida el ar-
tesanado para desarrollar una arquitectura mas orga-
nica; otros veian en el desarrollo de la técnica el camino
mas favorable; es la época de la Torre Eiffel y el Palacio
de cristal, época de las grandes construcciones meta-
licas; algunos, como Oito Wagner, intentaban crear
unas formas independientes de las formas histéricas.

Un movimiento analogo fiene lugar en Finlandia du-
rante los Ultimos anos del siglo XIX: se abre el camino
a un estilo que ha dejado sus huellas en edificios y
ordenaciones de muchas ciudades. La linea del "Roman-
ticismo Nacional” se fundamentaba en el inferés na-
ciente hacia la arquitectura rural careliana. Las formas
clasicas o neoclésicas eran sustituidas por motivos libre-
mente interpretados de temas risficos finlandeses; sin
duda esta reaccién de la escuela romantica deberia ser
considerada posteriormente mas como una reaccién es-
tética que como una reaccién précticamente motivada
contra el eclecticismo del siglo XIX. La estacién ferro-
viaria de Helsinki, obra de Eliel Saarinen, senala el fin
de esta tendencia y un limpio retorno a las concepciones
mas racionales.

Los afios que siguieron a la independencia vieron
nacer tendencias mas o menos parecidas a las corrien-
tes centroeuropeas; hacia 1930 entraban en Finlandia
los principios que Le Corbusier y Gropius habian enun-
ciado, intentando crear unas formas nuevas mas propi-
cias a la construccién y a los materiales nuevos que
aparecian, tratando de concebir unas casas mas sanas,
mas cémodas y mejor planeadas, unas escuelas y unos
hospitales més practicos, con la ayuda de la industria-

lizacién y la standarizacién, y aceptando la belleza de
las construcciones técnicas puras, sin adornos inoportu-
nos. El arquitecto mas representativo de esta tendencia,
que recoge y asimila estas corrientes creando las obras
més importantes del nuevo movimiento, es sin duda
Alvar Aalto. Con el sanatorio de Paimio, construccién
realizada en el afio 1927, Aalto inauguraba una época
de gran actividad creadora; la biblioteca de Vipuri, los
complejos industriales de derivados de celulosa en
Sunila y Vaasa y los centros universitarios de Otaniemi
y Jyvaskyla; su aportacién en el campo del disefio no
es menos importante: funda con su mujer, Aino, las in-
dustrias Artek, para la ejecucion de su disenos de lam-
paras, muebles y objetos diversos.

' La arquitectura de Aalto esté concebida aprovechando
al maximo las posibilidades técnicas, pero sin glorificar-
las; una arquitectura concebida para fodos, pero dife-
renciando aquello que es mas personal y mas singular
en cada individuo: el interés humano que Aalto depo-
sita en su arquitectura es a todas luces ejemplar. "Los
centros de habitaciébn—escribe—, con sus diversos blo-
ques masivos y artificiales, una mezcla de motivos di-
ferentes que no responden a las preciosas variaciones
biolégicas del hombre. Hacen a menudo pensar en fe-
rias industriales; mientras que un formulismo sostenido
por la propaganda se hace destacar en los edificios ofi-
ciales, en el disefio indusirial los adultos juegan como
los nifios con las lineas curvas, y las tensiones que
no dominan. Todo respira una atmésfera de Hollywood.
El hombre esta olvidado...”

Y la Arquitectura—la verdadera—no existe sino don-
de este pequeio ser humano es el centro. Su tragedia
y su comedia.

La presencia de los jbvenes se hace sentir con una
orientacibn mas racionalista, aunque siempre acompa-
flada por una atencién a los fenébmenos organicos mas
vitales. Un pais como Finlandia, y en general todos los
paises escandinavos, unidos por fuertes lazos a las con-
diciones de trabajo artesanal, no es raro que hayan po-
dido introducir en la complejidad de las corrientes ar-
quitectonicas actuales su amor por el detalle, es decir,
una consideracién de las posibilidades del material y
de su empleo, amor por el detalle como un gusto en
el trabajo, pasién por la creaciébn de un medio favora-
ble, tanto en las ordenaciones como en el disefio y en
la ambientacién, adaptar las formas arquitecténicas de
nuestros dias “al hombre”.

En toda la obra finlandesa se siente la presencia de
esta escala humana a todas las cosas; para ellos el ser-
vicio a las necesidades humanas es un acto de cultura
y de civilizacion.

El aspecto social estd implicito en la arquitectura
finlandesa. La casa representa en Finlandia un medio
para inscribir al individuo en la colectividad; las zonas
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residenciales de Tapiola, con sus barriadas, populares,
semipopulares, o las casas individuales son obras de
interés, si se quiere, para los técnicos del urbanismo.
Su significacién social se pierde porque a priori esta ya
contenida en la estructura de la colectividad finlandesa
una barriada popular de Siren, de Ervi, o de Viljo Rewell
no puede significar nada nuevo en el plano social.
Cuando Alvar Aalto disefiaba los muebles para Villa
Mairea no eran muebles en exclusiva para una casa
lujosa, eran ensayos para una produccién posterior en
serie, y hoy cualquier finlandés medio puede disponer
en su casa de muebles con caracteristicas idénficas a los
proyectados para la casa Guillichsen. Esto, evidentemen-
te, es un sintoma de un pueblo con un signo de una
gran cultura, y prueba una vez mas cémo una misma
forma puede servir a los diversos estratos de una so-
ciedad. La arquitectura, la ambientacién interior, el dise-
no en general, cobran asi su verdadera dimensién, bue-
na y humana construccién. sPor qué justificar una mala
ejecucién o la pobreza espiritual de disefio con el slogan
de Arquitectura social? Cuando un individuo es cons-
ciente de su participacién en una sociedad evoluciona-
da, se hace responsable de la arquitectura que esa
sociedad expresa. El edificio brota directamente del alma
popular; entonces los medios de expresién individuales
aspiran lo mas posible a la savia colectiva; surge la sim-
plicidad no como indigencia, sino como unidad; prohi-
bidos los extremismos de expresién se trabaja con pro-
fundidad y seriedad, y al hacerlo encuentra sin buscarla
una originalidad mas secreta y mas esencial que en ese
enloquecedor camino del individualismo anéarquico, don-
de lo raro, lo singular, lo novedoso justifican toda ar-
bitrariedad.

El secreto y autoridad de la actividad creadora del
pueblo finlandés nos parece que estriba en el mismo
secreto y autoridad en que Miguel de Unamuno va-
loraba la obra del poeta Walt Whitman.

Estriba en que estos hombres, aunque no faltos de
un cierto dulce y humano humorismo, son serios, fun-
damentalmente serios, profundamente serios. Lo toman
todo en serio, hasta la broma misma, y si saken jugar
es seriamente. Son todo lo contrario de los necios sefio-
ritos mas o menos estetas enamorados de superficia-
lidades y aficionados al “titeo".

No eran las cosas que decia las que nos impresiona-
ban, sino su modo de decirlas, el gesto, el tono de su
voz, la autoridad, en fin, con que las pronunciaba.
Las cosas mas vulgares se transformaban en nobilisimas
en sus labios.

Nada puede expresar mejor el fin y el sentido del
trabajo del pueblo finlandés que aquellas palabras de
un dramaturgo espanol contemporéneo. “La belleza es
la otra forma de la verdad.”



| LA MODULACION EN LOS MUEBLES DE OFICINA

JesUs Bosch.
Javier Feduchi.

A pesar de que todos los fabri-
cantes de muebles de oficina los
hacen modulados, los médulos que
emplean son bastante anarquicos,
influidos seguramente por el apro-
vechamiento de materiales; no hay
relacion de unos con otros muebles
y existen diferencias notables de
un fabricante a otro; todo ello im-
pide un perfecto acomplamiento
dentro de la oficina. Se sugiere, por
consiguiente, la necesidad de lle-
gar a una coordinacién modular
de todos los tipos.




Semindcleo de ex- Dos empleados. Empleads> aislado.
cepcidn,
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Reunidn. Recepcidn. Técnico dibujante.
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Dos empleados (ampliable a 4). Conferencias. Recepcidn.
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ENFOQUE DE LA MODULACION

El mueble de oficina tiene que
cumplir en cuanto a sus dimensio-
nes una serie de normas sugeri-
das por

tamanos con relacién al local
y su disposicién,

tamanos respecto al hombre,

dimensiones del mueble se-
gun el material de trabajo.

Es necesario, por otra parte, que
los muebles se proyecten de for-
ma que puedan resolver en cada
momento las variaciones a que
obliga el organigrama de la oficina,
que nunca es definitivo, las amplia-
ciones y modificaciones de los nu-
cleos de trabajo, archivo, efc.

TAMANO DE LOS LOCALES

Los espacios minimos de los nu-
cleos de trabajo vienen marcados
por el espacio "“habitable”, segi:n
la funcién a que se destinan.

Las condiciones de "habitabili-
dad” del espacio se completan con
los recursos normales de la cons-
truccion de estos locales: ventila-
cion, acondicionamiento, ilumina-
cion, color, etc. Los muebles han de
ser capaces de encajar en estos nu-
cleos y aprovechar al maximo el
espacio disponible.
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TAMANOS CON RE-
LACION AL HOMBRE

La altura accesible (estantes de
clasificadores), alturas de mesas y
asientos, etc., quedan dentro de
estrechos limites, completamente
definidos en estudios hechos des-
de Leonardo de Vinci y Vignola,
hasta Zeising, Neufert y Le Cor- ' ;p'_. =

RES

busier.

EL MATERIAL DE OFICINA

Aun dentro de la anarquia que
todavia subsiste, la normalizacién
DIN en tamanos de papel, carpetas
y demas material de oficina se im-
pone, y con ello se resuelven todos E
los problemas de dimensionar los

elementos componentes de cada

mueble.

EL MUEBLE TRANSFORMABLE

Una nueva imposicion a las di-
mensiones del mueble de oficina
viene dada por la necesidad de
anadirle nuevos elemenios. Estos
elementos han de tener una mo-
dulacién lo suficientemente flexi-
ble para (ejemplo de archivadores)
“llenar un espacio con vacios mi-
nimos”.

Diagramas de modulacién de
Bruce Martin para muebles de al-
macenaje, que llenan un espacio
cualquiera con variacion de 4 dos
pulgadas.



CONCLUSION

Todos los fabricantes de muebles
de oficina emplean una modula-
cién, en la que apoyan su publi-
cidad, y que justifica la utilidad y
maximo aprovechamiento del mue-
ble.

En la comparacién de estos es-
quemas modulares se observa, en
algunos casos, que las dimensiones
adoptadas parten de un maddulo
arbitrario e incluso inexistente, y

MO-140 +- Tapa 140 X 70 - C;

que un estudio normativo de es-
tos elementos puede dar lugar a
grandes ventajas para todos.

La Comisién de Productividad or-
ganizod el afio pasado una Exposi-
cion Nacional (S.I.M.O.) del mate-
rial de oficina. Para el mes de oc-
tubre de este afio se ha convocado
una nueva muestra.

Preguntamos: ino es éste un
tema importante a tratar por los
propios industriales en S.I.M.O.
19627

¢ Quién puede promover el inte-
rés por este tema—Exco—, Comi-
siobn Nacional de Productividad, Es-
cuelas de Arquitectura?

Con estas notas no pretendemos
mas que despertar la inquietud de
todos los que vienen afectades ror
un problema muy importante, y ce-
lebrariamos mucho escuchar opi-
niones de todos ellos a las que,
muy gustosamente, darfamos pu-
blicidad en las paginas de ssta Re-
vista.
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Reecorrido por 1a calle de Toledo Frncieare s,

DESDE LA PLAZA HASTA EL MERCADO

En Madrid hay algunas calles que tienen una personalidad bastante acusada, lo cual,
por supuesto, no es una exclusiva, ni mucho menos, de la capital de Espana. Que suele
darse esta circunstancia en muchas otras ciudades.

Ocurre también que esta personalidad o ambiente—segun se quiera—es algo cambian-
te al aire de los tiempos. Asi, por ejemplo, la calle de Serrano adquirié hace algunos afios
unas caracteristicas que no tenia al acabar la guerra, pongamos como tope. Por distintos fe-
nomenos se convirtib en una calle con mucha vida social y comercial. No se sabe si esto
trajo consigo la nueva arquitectura que se hizo y se viene haciendo en ella, o fué al revés.
El hecho es que en la actualidad presenta un caracter muy definido.

Hace algunos meses, por este motivo, ARQUITECTURA hizo un recorrido por Serrano,
y en este numero el recorrido sera por ofra calle, de personalidad menos afectada en
algunos aspectos, por el tiempo, pero extraordinariamente acusada: la calle de Toledo.

En el primer paseo por Serrano—como en las corridas—recibimos diversidad de opi-
niones, por lo que es de esperar que en éste nos ocurra algo parecido.

Maés adelante, el recorrido ser&—modestia aparte—por la calle de Alcala.

La calle de Toledo arranca, tal como sabe mucha gente, de la plaza Mayor. Es més
propio decir en este caso arrancar que desembocar, ya que sale cuesta abajo partiendo de
la plaza, como un rio pequefio.
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Los soportales de la plaza penetran en la calle y se continlan a lo largo de su primer
tramo, hasta el ensanche. Sin solucién de continuidad. De manera que podria decirse que
esta primera parte de la calle todavia es plaza. Forma parte de su estructura.

Es ésta, a mi entender, una admirable disposicion de los accesos de una plaza, de ca-
racteristicas como la que venimos hablando.

A ella llega uno como “arropado” por los edificios de las calles que la alcanzan. Es
asi como se prepara la estupenda sensacién de espacio abierto al cielo; y cerrado por los
cuatro costados con una arquitectura Unica. Disposicién que, a su vez, permite salir de la
plaza sin abandonar viclentamente su ambiente.

Todo esto no tiene nada que ver con algunas actuales urbanizaciones abiertas en las
que en multitud de casos las plazas, si existen, aparecen como ensanches de calles para
proporcionar a la gente hipotéticas zonas verdes.

La calle de Toledo, como las demés que parten de la plaza Mayor, empieza en puer-
ta, y sus primeras casas aportan la crujia de fachada a su servicio. De tal modo que las tien-
das—pequenas tiendas—dejan incluso sitio libre a los puestos de vendedores.

Y queda una especie de feria permanente, como las de las fiestas de los pueblos.
Una feria como de andar por casa; porque, en efecto, la calle se mete un poco por dentro
de las casas.

Asi que no sorprende que la gente se pare, se apoye en las columnas, e incluso que
las viejas se pongan a coser en la calle, porque, entre la cuesta, el recogimiento de los
soportales y las tiendas, no se presta la cosa a tener prisa...

Los edificios, pasando por este tramo, apenas se ven. Carecen de importancia como
tales, y eso es, al parecer, lo bueno. Lo que pone de manifiesto la apercepcion del espacio
arquitecténico; es decir, el ambiente conseguido para el hombre, que dista mucho de la
simple aprehension de una determinada solucién de unas fachadas, para ser vistas una a
una. Eso podria ser, en todo caso, escultura, pero nunca arquitectura.

Que se mantiene una unidad en los arranques de la calle, es bien patente desde
cualquier aspecto que se enfoque la cuestién. Porque, puestos a estudiar fachada por fa-
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chada, se observa por de pronto una bien clara comunidad de intencién. Una auténtica in-
corporaciéon de individualidades al conjunto arquitectonico plaza-calles.

Més adelante la calle de Toledo se ensancha un poco y ya se separa de la plaza. La
arquitectura de sus casas es, en general, muy semejante a la anterior, pero es distinto el
aire de la calle. Se alza la Catedral, que tiene su influencia en el ambiente, porque apa-
rece ya un edificio como monumento. Para mirarlo aparte, aunque esté constructivamente en
unidad con el resto de las casas de la calle.

Estd también el Instituto, la Escuela de Artes y Oficios y algin otro edificio pUblico.
Pero este tramo de calle, tal vez por su mayor anchura, o por cierto desorden en los edifi-
cios de que hablamos, se presta mas bien a ver pieza por pieza. Y como sucede, que las que
habia de auténtica categoria se las llevaron a otro lado, resulta algo desprovisto de caracter.

Es de notar, a la vista de la planta de la calle de Toledo, la irregularidad de su traza-
do. A los pocos metros de arrancar de la plaza Mayor sufre la calle un ensanche bastante
apreciable. Mas adelante, por la acera de la derecha, en el sentido citado, encuentra un nuevo
ensanche algo parecido a una plaza que la llaman de Segovia Nueva y al final del Instituto
se bifurca.

A la rama de la derecha la siguen llamando de Toledo, y a la de la izquierda, de los
Estudios. De manera que, estimando la primera, se aprecia un codo en su trazado que per-
mite, al recorrerla en sentido inverso, la vista de la Catedral, como enmarcada por los edi-
ficios laterales de la calle.

Nuevamente se ensancha después junto al mercado en una nueva plaza, que segun
creo, debe de ser la de la Cebada.

Ademas de las indicadas variaciones en su anchura, es notable la irregularidad de
alineaciones de fachada en el tramo plaza Mayor-Mercado, que es al que nos venimos re-
firiendo.

—

T

El antiguo mercado de
la Cebada, con las me-
sas del banquete ce-
lebrado el dia de su

inauguracién.
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Todas estas alteraciones, que seguramente se deben a muy diversos motivos, produ-
cen una variada organizacion de planos de fachadas que recuerdan un poco a la frecuente
disposicién actual de edificios con fachadas de planta en diente de sierra o cosa por el estilo.

El tramo de calle comprendido entre el mercado de la Cebada y los soportales es
también bastante comercial, pero su caracter es completamente diferente del primero, debido
tal vez a la mayor anchura de calle y a la proximidad al mercado. Ya no tiene aquel aire
de feria de pueblo, sino que esta mas cerca del comercio medio de tipo popular.

El corazén de la calle, su centro de atraccién es el mercado. Un mercado construido
hace bastantes afos. Su estructura es metéalica, estd vigorosamente concebido y, @ mi jui-
cio, compuesto con muy clara disposicién de volUmenes. Personalmente estimo que es una
magnifica obra arquitecténica, ejecutada con gran solidez y cuidado.

Lo que ha sucedido con esta hermosa obra es algo muy triste, que deberia ser ademaés
inexplicable.

Desconozco absolutamente la historia del viejo mercado de la Cebada; no conozco,
para empezar, el afio en que se terminaron las obras. Tampoco sé quién fué el arquitecto
que lo realizé.

Prescindo, en absoluto, en mi lamentacién de todo aquello que pueda tener relacién
con el folklore, el tipismo, el casticismo, la chulaponeria y demas valores, tal vez muy esti-
mables para un cronista de la villa o para un antiguo vecino de tan popular barrio de Madrid.

Me remito exclusivamente a afirmar que el mercado de la Cebada—que repito en
la medida de mis posibilidades, me parece una muy notable pieza de arquitectura—se le
ha dejado morir de viejo. Resulta patente a la vista para cualquier persona que se de un
paseo por alli el manifiesto abandono que ha sufrido durante muchos afos. Existen auténticos
pingajos de lona, que hace tiempo debieron de ser toldos, los cuales permanecen colgados
de algunas barras, por la altura, sin que nadie, que tuviera obligacién de cuidarlo, se haya
tomado ni siquiera la molestia de quitarlos. Parece que se ha pretendido poner de mani-
fiesto el simbolo de la cochambre y de la vejez: los harapos.

¢Cuantos afos hara que se pintd por Ultima vez? Es initil pensar que una estupenda
arquitectura sea eterna si no se cuida. Y aun asi los volUmenes, la disposicién de cubiertas, la
estructura metalica siguen siendo una limpia demostracién de la capacidad creadora de
los arquitectos que la hicieron, sea cualquiera el titulo profesional que tuvieran. La vejez
es uno de los problemas que méas dan que pensar a veces sobre las arquitecturas que
venimos haciendo.

Habria que dejar pasar afios y afios de abandono sobre muchas de las arquitecturas
contemporéaneas para ver qué queda de ellas, si no tienen la limpieza de estructura, el recio
movimiento de masas y la ejecucién material que tuvo el antiguo mercado.

Estimo que si no ha habido una potencia creadora inicial y una honestidad de eje-
cucion, quedard muy poco.

Ahora se viene a llamar limpieza en las obras no a la claridad de concepcién, sino a
determinados detalles de remate cuya vida esta aln por comprobar.

Al mercado de la Cebada, después de la ruda prueba que ha sufrido, de resistencia
al abandono, le quedan aln suficientes valores arquitecténicos de categoria. Tiene capa-
cidad de ruina. Lo cual no parece muy probable en muchos edificios actuales.

Se ha estimado conveniente, por parte de aquellas personas u organismos relacionados
con el asunto, cuya decisidén no critico por falta de datos, destruirlo y hacer uno nuevo.

Me limito exclusivamente a afirmar que se le ha dejado, tal vez por motivos que
desconozco, en la mas completa dejadez. La solucion de hacer uno nuevo remediard segu-
ramente el problema del mercado, pero es cosa de advertir que a los edificios hay que
cuidarlos. Como se cuidan los automéviles.

Y esto entre nosotros, no se tiene demasiado en cuenta. Si al nuevo mercado, que co-
nozco solo de vista, se le rompen los cristales, no se pinta, se le llena de harapos y se le
echan encima unos cuantos afos de abandono; tal vez no resulte tampoco de muy buen ver.
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LA CALLE DE TOLEDO

La calle de Toledo no es muy antigua, puesto que
toda ella esta fuera del recinto amurallado, pero para
nosotros es el eje del Madrid castizo, el de don Ramén
de la Cruz, Lépez Silva y Arniches. Debié de ser, du-
rante la Edad Media, la salida hacia Toledo desde la
muralla por la Puerta de Moros, que esta muy préxima
a la calle. Como Toledo era la ciudad grande mas pré-
xima a Madrid, este camino suponemos que tendria
ventas y paradores como los mesones del Quijote. Al-
gunos todavia existentes en la calle y en ofras calles
préximas pueden ser reconstrucciones de los primitivos.
El caso es que, sea por su origen en los mesones y en
sus arrieros o sea por cualquier ofro motivo, aquello
nos resulta como la quintaesencia de lo tipico conden-
sada durante siglos.

En realidad, alli se reunieron muchas casas importan-
tes, empezando por la plaza Mayor, de la que arranca
la calle bajo un magnifico arco y empieza a bajar entre
soportales, con mucha cuesta y mucho comercio, de
aire galdosiano todavia hoy. Cuando acaban los sopor-
tales se abre a mano derecha el paso a Puerta Cerrada,
o sea al "Madrid de los Austrias” que dicen las guifas
de turismo, y que empieza con el Palacio del Obispo.
A la izquierda queda también muy préximo el Minis-
terio de Asuntos Exteriores, mas castizo antes cuando
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Menos algunos de-
talles, todo esta
como en las nove-
las de Galdés.
Queda la unidad
de estilo, de pro-
porciones y de
médulos. Es curio-
so que hubiera
tiempos en que los
arquitectos no que-
riamos presumir.

Luis Moya.

era la Carcel de Corte, sede famosa de lios, tragedias y
trapicheos; después, la calle de la Colegiata, acceso a
la antigua plaza del Progreso, ahora de Tirso de Mo-
lina, y siempre lugar famoso de chulaperia y barrio-
bajismo, cabeza de las calles de Mesén de Paredes y
otras igualmente ilustres en los anales de lo pintoresco
y también en las crénicas de la gallofa.

Sigue a mano izquierda la Catedral de San Isidro,
que si como iglesia es antigua (es el Colegio Imperial
de los Jesuitas, del siglo XVII), como Catedral fué una
aportacién del siglo XIX, como llovida del cielo sobre
la calle de los castizos de Galdés y de la Verbena de
la Paloma. Y junto a la Catedral, ocupando el viejo
Colegio, esta el Instituto de San Isidro, y estuvo hasta
1936 la Escuela de Arquitectura, nada menos. Pero los
entonces alumnos de la Escuela tenfamos nuestro ca-
mino hacia lo chulapén sin pasar por la calle de Toledo,
pues nos era mas corto llegar a Cascorro por la calle
de los Estudios, y a la entonces plaza del Progreso por
la del Duque de Alba.

Si seguimos bajando tenemos a la derecha el Hos-
pital de la Latina, raro edificio de ladrillo visto, que
sustituyd, a fines del siglo pasado, al auténtico, cuya
magnifica escalera estd ahora en la plaza de la Villa
y cuya portada ha ido a parar a la Escuela de Arquitec-



tura. Nunca hemos comprendido la razén de esta sus-
titucién, que privé a la calle de Toledo de dos buenos
trozos de arquitectura de fines del siglo XV, piezas
extraordinarias en Madrid. Y mas en esta calle, que
desde aqui hasta la puerta de Toledo no tiene nada
de esa arquitectura que viene en las Guias y en los
Catélogos Monumentales.

Tenia hasta hace muy poco tiempo, siguiendo la
acera de La Latina, el Mercado de la Cebada, colosal
herraje del siglo pasado, que tenia lo suyo, aunque no
alcanzase el renombre de Les Halles, de Paris. Era un
buen laberinto de hierros, de gentes trabajadoras y cas-
tizas, de picaresca y de chulerfa. Ahora se esta reha-
ciendo a lo moderno. Estaba flanqueado por dos tea-
tros: Novedades y La Latina. Ambos de zarzuela y
revista, de juguetones cémicos, de sal gorda y de mu-
cha risa. Centraban la vida social del barrio. Pero el
tragico incendio del primero, el 23 de septiembre de
1928, causé méas de 120 victimas y quité las ganas de
reconstruirlo. Fué una hoguera increible, cuyo olor se
percibié claramente hasta en los pisos altos del barrio
de Salamanca.

Quedbé sélo el otro, el de La Latina, obra primeriza y
poco conocida de don Pedro Muguruza, que luego

La Catedral de San Isidro y el Instituto del mismo nom-
bre, en el quiebro del eje de la calle. De este quiebro
arranca la calle de Los Estudios, separada del segundo
trozo de la de Toledo por una casa en forma de cuna
(a la derecha de la foto). A continuacién del Instituto
estaba nuestra vieja Escuela de Arquitectura; parte,
como la Catedral y el Instituto, del antiguo Colegio
Imperial de los Jesuitas. Obra del Hermano Bautista,
Coadjutor de la Orden; caracteriza la, primera época del
barroco. Sus torres, sin terminar, son antiguo tema de
discusién, porque el plano de Teixeira muestra unos
remates cupuliformes—parecidos a los que ha hecho
nuestro compaiiero Francisco Fort en la nueva iglesia
de los Jesuitas de la calle de Serrano—, pero en
San Juan Bautista de Toledo, obra del mismo Hermano
Coadjutor y casi gemela de ésta, las’torres rematan en
simples tejados a cuatro aguas de bastante pendiente.




Fachada actual que susti-
tuyd en el siglo pasado a
la del Hospital de la La-
tina, como fruto de un co-
nato de reforma de ali-
neaciones. Bien intencio-
nado en su propdsito de
ensanchar la calle, no ha
previsto otras cosas, y nos
ha condenado a una in-
terminable provisionalidad
de medianerias a la vista
y desorden formal en este
lado de la calle, y en el
de enfrente, a una rinco-
nada ftriangular cuyos
ochenta o mds anos de
existencia haceri dudar de
la conveniencia de este
sistema lento de ensan-
char calles.

Enfrente de La Latina, en-
tre la rinconada antes ci-
tada y la embocadura de
San Milldn y Maldonadas,
hay un grupo de casas
buenas y bien compuestas
en conjunto, aunque de
mediocre arquitectura, que
realizan el ideal urbanis-
tico de la Gltima parte del
siglo pasado, época en
que fueron construidas.
Cierra la perspectiva, al
fondo, una fachada admi-
rablemente proporcionada.
Con todo ello, y con los
coches bien estacionados,
se forma una vista exdtica
en el ambiente de la calle
de Toledo.

Encrucijada de las calles
de Toledo, San Millén y
Maldonadas, donde se re-
cupera el carécter del ba-
rrio. A la derecha, y al
fondo, aparece el trozo
que aun se conserva del
Mercado de la Cebada an-
tiguo. Al ser derribado,
como lo ha sido ya su
parte posterior, dard lugar
a ensanche de la calle, es-
tacionamientos y jardines.
Veremos cémo se adapta
el casticismo a este nue-
vo ambiente que se le
prepara.




sufri6 muchas reformas. Aunque no estd en la misma
calle de Toledo, por su proximidad y por su impor-
tancia popular actual debe mencionarse al tratar de
la calle. Es ahora el teatro castizo que corresponde a
un mercado de abastos. En sus localidades buenas se
rene la gente del mercado que se alimenta bien—y
que lo luce—, y en las altas los que no lo hacen tanto.

El mercado y la plaza de la Cebada ocupan el gran
descampado que figura en todos los planos antiguos,
entre la calle de Toledo y Puerta de Moros. Era centro
importante de vida castiza, con mucho salero, bastante
picaresca y algo de patio de Monipodio. Al menos, eso
dicen los costumbristas madrilefios desde el siglo XVII.
Alli se hicieron famosas ejecuciones, en "olor de mul-
titud”, de personajes también castizos, como Riego vy
Luis Candelas.

Habia en medio del descampado una famosa fuente
barroca, con cuyos restos, neoclédsicamente depurados,
se hizo—seguin dicen—la Fuentecilla que ahora vemos
mas abajo de la calle, en su acera izquierda.

Siguiendo hacia la Puerta de_Toledo, se ve todavia
un auténtico Parador, el de Medina, que por su herraje
y carpinteria parece del siglo XVIl o del XVIIl. Hay
también un "Garaje de la Cruz" que tiene todo el as-
pecto de haber sido hasta hace poco otro parador de
estilo y época semejantes. Por alli, mas abajo de la
Fuentecilla y a mano derecha, hay una pobre entrada
a un patio, del que se pasa nada menos que a la iglesia
de la Paloma, verdadero centro religioso del barrio y
famosa en todo Madrid, tanto que casi todos los ma-
drilefios hemos sido llevados, cuando en mantillas, para
ser presentados a la Virgen de esta advocacién.

Barrio de vida popular tan activa tenia por necesi-
dad en esta calle muchos cafés y muy grandes, con su
entresuelo al que se accedia por las tipicas escaleras
de caracol de hierro fundido. Alli se trataba de toda
clase de negocios urbanos y rurales; sobre todo de
éstos, pues la calle fué y es el enlace de Madrid con
el campo y su gente. San Isidro Labrador anda todavia
por alli, no sélo en la Catedral, sino en la casa de la
plaza del Cordén y en la vecina a San Andrés, asi
como en la gran capilla de esta iglesia, y, en general,
en todo el barrio, paso obligado a los campos que el
Santo labraba junto al rio.

De tantos cafés, algunos han sobrevivido, intactos
o transformados en cafeterias, al naufragio de tan im-
portantes centros de actividad mercantil, intelectual y
amorosa, que ha caracterizado la vida madrilefia de los
Gltimos anos.

También el comercio, importantisimo por su gran
clientela rural, ha sufrido cambios para ponerlo al gusto
del dia. Incluso hay un supermercado enfrente de
San Isidro. Pero queda mucho comercio galdosiano en-
tre las lunas y cromados de los recién renovados, y de

Casita castiza, del siglo XVIII por lo menos,
semejante a aquella otra cuyo hundimiento
relata el texto. Tan antigua debe ser la del
lado izquierdo, aunque desfigurada con un
piso de ventanas y la supresién de la cor-
nisa. A la derecha, casa tipica de la época
de lIsabel Il, con sus herrajes romanticos,
més complicados que los antiguos de las
otras casas. Palma, enredadera, toldos y per-
sianas completan el cardcter del cuadro, al
que no favorece nada el mal estado de
conservacién de las fachadas, porque [os
antiguos, como no sabian que iban a ser
antiguos, procuraban no tener desconchones
en las casas que hacian. Ellos hacian casas
nuevas, como nosofros.
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las Sucursales de Banco,- que son otra novedad en la
calle.

Todavia no se ha estudiado la verdadera arquitec-
tura de la calle, cdbmo son sus casas. La cuestion es
facil de resolver: son “galdosianas”, mas aiun que los
comercios, los cafés y el ambiente. Porque son, casi
todas, las mismas que vié Galdoés ya viejas, o que vibd
construir. Muy pocas se han hecho después. Presenta
por ello la calle mucha unidad de formas y proporcio-
nes, no alteradas apenas por innovaciones posteriores.
Abundan las rejas de balcdén de la época romantica,
pero quedan muchas anteriores, de los siglos XVII
y XVIII. Las fachadas del final del siglo pasado y de
éste contrastan por sus pretensiones de “arquitectura”
con los simples -planos coronados por aleros de cane-
cillos de madera que son la férmula corriente de los tres
siglos anteriores.

La conservacion de estas viejas casas no es buena
en general desde ningin punto de vista, pero con
poco trabajo podrian arreglarse por dentro y por fuera,
ya que su trazado suele ser amplio y noble y de bue-
nas proporciones. Claro que habria de reducirse algo,
o mucho, el numero de familias que ocupan algunas
de ellas, para conseguir las condiciones vitales que
hoy deben exigirse. Sobran edificaciones en lo que fue-
ron antes patios amplios, y sobran pisos anadidos en
lo que fueron casas de poca altura. Sobran también—y
esto es importante para el transednte—algunos horri-
bles revocos y adornos en antiguas y nobles fachadas,
y faltan en cambio buenos revocos en otras de apa-
riencia lamentable por su abandono, pero que no estan
en ruinas ni mucho menos. Aunque algunas, ademas,

estan de verdad en peligro de ruina. Como aquella
pequena casa de dos plantas, la baja ocupada por una
tienda de un hueco y la otra con un solo balcén, que
se derrumbé entera al bajar el duefio de la tienda su
cierre metélico; el cierre arrastré a la fachada, y la
pequena casa, apoyada en ésta, la sigui6. “Forzudo ca-
ballero”, titulaba un periédico de la noche la noticia del
suceso, que ocurrié hacia 1940.

La calle termina realmente en la Puerta de Toledo,
obra importante y digna de un tardio estilo neoclasico.
También tiene un elemento castizo, pues por miste-
riosas razones su gran inscripcion se cambiaba al com-
pas de los cambios politicos con una tozudez no ha-
bitual en otras de Madrid. Los alrededores de la Puerta
son ahora un barullo de obras que se iniciaron hace
mas de treinta y cinco anos con el derribo del antiguo
Matadero, y que siguen. Otro barullo es el trozo que
queda de calle, hasta el rio. Fué el Paseo de los Ocho
Hilos (ocho filas de arboles), del siglo XVIIl, amplio y
monumental enlace entre el Puente de Toledo, la Glo-
rieta de las Pirdmides y la ciudad.

Se llené de fabricas, almacenes y cosas parecidas, al-
ternadas con algunas casas bastante absurdas y muchas
tapias. Muchos afios ha pasado en completo abando-
no, pero ahora parece que se hace algo en su calzada.
Entre tanto, ostenta, como Ultimo toque castizo, alguna
casa con los tipicos puntalitos madrilefos; y sirve, es-
pecialmente, para que Gémez pueda hacer fantasticas
fotos surrealistas, ya que la circulacién rodada se ha
acostumbrado a evitar el paso por su antes olvidado
pavimento, y lo mismo hacemos los de a pie por el
estado de las aceras y por la cuesta.

Unidad y variedad reunidas en una composicién modulada
con orden y gracia. Estado de abandono poco adecuado
para permitir el goce de estas cualidades estéticas.




Arquitectura, tipografia y gente. La
tipografia y la gente son congruentes
entre si, pero no lo son respecto de
la arquitectura—Puerta y casas de la
derecha—, que pertenece a una épo-
ca que sabia guardar las formas,
aunque perdiese todo lo demads.

Trozo tipico de la calle, entre el
Mercado de la Cebada y la Fuente-
cilla. Las fachadas antiguas son las
planas, bien proporcionadas y sin
més adorno que las barandillas de
hierro y el alero de canecillos de
madera. Las pretensiones de "hacer
arquitectura” aparecen timidamente
hacia 1870 con los adornos de yeso
alrededor de cada hueco y en las
repisas de balcones, que se hacen
de fébrica, en vez de hierro como
anfes. Van aumentando las complica-
ciones, con los miradores—de hierro
al principio y después de fabrica—,
balaustradas de cemento, etc., hasta
llegar a "“componer” fachadas con ar-
gumento, en vez de las antiguas de
simple repeticién de elementos igua-
les. Las repisas de balcén antes alu-
didas consistian en una cuadricula de
pletinas en que apoyaban azulejos
con la cara de dibujos hacia abajo, y
sobre ellos una capa de mortero re-
cibiendo baldosines rojos para pisar.

La Fuentecilla y su circunstancia. El
oso y el dragén, bichos herdldicos de
Madrid—aunque sobre el dragén ha-
bria mucho que hablar, segin el ilus-
tre académico de la Historia don Dal-
miro de la Vélgoma—, hacen guardia
al pie de la Cétedra donde un ledn,
con cara de perro pacifico, explica
geografia con dos terrdqueos a un
publico indiferente, al parecer, a la
ciencia y a la politica internacional.
Al fondo, una casa moderna hecha
por Enrique Huidobro, que encaja
perfectamente en la unidad de estilo
de la calle, y se somete a sus mo-
dulos y proporciones.
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Desde la Puerta al rio, la calle de Toledo se llamaba Paseo de
los Ocho Hiles, por las ocho filas de arboles magnificos que flan-
queaban la calzada, cuafro a cada lado. Ahora se han suprimido
dos de cada acera, se ha ensanchado la calzada y se ha hecho
una platabanda central que esperamos sea una hermosa muestra
de jardineria. Por ahora, y a pesar de las obras en curso, presenta
un buen aspecto con la Puerta bien encuadrada; con tal de no
fijarse en los entrebastidores del decorado, que se explican en las
fotes siguientes.

En los Ultimos meses se ha transformado el panorama que muestran
estas fotos. Las edificaciones son las mismas., pero la calzada. las
aceras y el arbolado son otros.



Aqui se ve una senora castiza, de columna vertebral bien derecha,
que ha sobrevivido a las columnas de fabrica y a las de madera,

Los paisajes urbanos de Chirico, esas plazas sonadas de Italia
llenas de misteriosa soledad y de incongruencias, tienen su para-
lelo espaiiol en esta realidad madrilefa que ha retratado exacta-
mente Gémez. Pero asi como Chirico se aburguesé y se convirtié
en un vulgar pintor de retratos, asi esta rara calle de Madrid estd
en trance de transformacién hacia un futuro de calle vulgar y
corriente. Pero entre tanto, y no va deprisa la transformacién de
las edificacicnes, podemos alli ver y pisar en realidad un suveno
de los surrealistas de la buena época.
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J. Ramirez de Lucas.

RAFAEL CANOGAR, PINTOR DEL MOMENTO

Lo que mas me interesa de Canogar pintura, es su
restallante potencia. Y de Canogar persona, su seriedad.
Potencia y seriedad, dos buenos soportes para la obra
de cualquier creador aue se precie de serlo con toda la
hondura dramatica que la condicién de ser artista exige.

Para algunos ingenuos que suponen que la pintura
llamada “informalista” y mas vagamente aln "“abstrac-
ta”, es nada mas que un juego, quedarian asombrados
al penetrar en el contenido intelectualmente intencio-
nal que encierra la mayor parte de ella, la realizada
por conscientes artistas. Nunca el pintor se habia plan-
teado de una manera tan radical el drama de la exis-
tencia, del mundo sensible y su misterio, de lo in-
comprensible que nos rodea, de la antinomia vida-
muerte. Nunca el artista habia sido tan culte, tan infor-
mado de todo cuanto se realiza en cualquier lugar de
la tierra y de las conquistas de todo género consegui-
das en las diversas esferas del saker. Si gran parte de
los artistas actuales elegieron el camino de la aparente
ruptura mas tajante, lo hicieron en el convencimiento
de haber hallado un mundo mas virginal, mas puro



para la invencién; nunca porque no supieran lo que
hacian ni a dénde querian llegar. La pintura que algu-
nos consideran mas inconsciente resulta, al contrario,
la mas hondamente elaborada ya desde su origen
mental.

Rafael Canogar pertenece a esta clase de artistas que
aludimos. Es joven; su obra nos grita fresca, recién na-
cida. Cuando lo apellidamos pintor del momento se
alude a todas las posibles sugerencias del concepto,
desde la prontitud en la ejecucion material a la acep-
ciébn en mecénica, de producto de la intensidad de una
fuerza por su distancia a un punto. Obra nacida de la
conciencia del més noble ambicionar: “Quisiera encon-
trar nuevamente las verdaderas esencias de la pintura
espanola de todos los tiempos”, confesién de Canogar
fechada en 1959, cuando el pintor tenia apenas vein-
ticinco anos y hacia sélo cuatro que habia realizado su
primera exposicion individual.

Es excesivamente pronto para saber hasta qué punto
el pintor encontro las anheladas esencias, pero no para
comprobar la honrada pasién con que emprende su
camino: "Yo soy consciente de mi propia limitacién y
creo que mi verdadera fuerza nace de ella, de su aus-
teridad, de la sencillez de los medios puestos en ac-
cién”. A muchos pintores gusta el escribir, pero no
todos dicen algo. Que sepamos, Canogar ha escrito
poco, pero todas sus palabras nos valen para cotejar
personales puntos de vista.

Rafael Canogar ain no ha cumplido los treinta afos,
es pinfor cotizadisimo y conocido en todo el mundo
del arte. No puede decirse en ningin sentido que su
elaboracién artistica haya sido infructuosa, al contrario.
Pintor por decidida vocacién; desde su infancia tole-
dana, marcada para siempre por la “pefascosa pesa-
dumbre” de su ciudad natal y por la visién extraterre-
namente ilimitada de la pintura del Greco, Canogar no
quiso ser ofra cosa que pintor. No realiz6 verdaderos
estudios académicos. Tuvo un auténtico maestro, Vaz-
quez Diaz, y otro maestro, pero menos, en San Sebas-
tian, que se apellidaba Martiarena y que le mandaba
pintar siempre el mismo paisaje y que siempre le decia
lo mismo: “Repitalo, pero mas humedo, que esté mas
himedo.”

Canogar atendié pronto llamadas mas hondas, mas
turbadoras, que le roian desde muy dentro: “Ya no
me sirve la idea de realizar una “obra de arte”, necesito
el impulso de una pasién que me irrite y me convul-
sione.” Su pintura maduré répida, con una lozanfa ya
cuajada en la primera juventud, casi adolescencia. Su
encuentro con los ofros artistas que més tarde forma-
rian el grupo "El Paso” fué trascendental para él. Jun-
tos se emprendi6 una accion que no tardé en dar frutos
internacionales sorprendentes, sobre todo a partir de
la presentacién de dicho Grupo en el Pabellén espaol
de la Bienal de Venecia de 1958.
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En la Bienal de Venecia de 1962, que ahora acaba
de ser inaugurada, hemos visto a un Canogar mas sere-
no, menos tormentoso a lo que nos tenia acostumbra-
dos. Canogar figura como pintor destacado entre los
espafnioles de nuestro Pabellén y los criticos italianos
han encontrado “mejorado” aquel primer Canogar del
ano 58. En la misma calidad de entonces, el pintor
ha evolucionado hacia formas mas sosegadas en sus
intimidades.

Parece como si el informalismo hubiera dejado de
interesarle en la misma medida que lo embargaba an-
tes. El pintor se ha dado cuenta a tiempo de que no
deblia estar repitiendo su propia férmula indefinida-
mente, que es demasiado joven para encasillarse y que
tiene la obligacion moral de continuar su propia bus-
queda de artista al que no sélo le importa ganar
dinero, sino fundamentalmente pintar lo que sea su
verdad.

Una lucha de la materia en crispacién, en contraste
con las serenas regiones del espacio o la oscura nada.
Las formas informes aue se retuercen y contorsionan,
arriba y abajo la serenidad negra o gris, o un color luz
de amanecer sin colores. Un resplandor sobre la lucha
cadtica, sobre el frenesi; la materia se rasga y deja
en el fondo un corredor luminoso, como pufial o como
plegaria.

Pintura trabajada con las ufas, amasada, golpeada.
El pincel es poco, el pintor precisa de sus propios ins-
trumentos manuales. Tras la lucha, vendrd una lluvia
gris como ceniza, como un agua borrosa y borradora:
"El estilo de nuestra época puede sorprendernos por
su aspecto cadtico. Y, sin embargo, quisiera tener los
pies en la fierra, estar en contacto con la realidad, crear
formas orgénicas, vivas, porque el arte ya no puede
(y hoy menos que nunca) deshumanizarse.”

Este Ultimo parrafo también fué escrito por el pintor y
demostrativo igualmente de la lucidez que informa a
Canogar en el proceso de su personal acto creaccional,
en el que en ningln instante quiere evadirse de la
realidad. Una realidad suya, encontrada por él en las
mas recénditas profundidas en las que operan todas las
angustias patrimonio del hombre.

Muy bien ha observado el critico italiano Enrico
Crispolti al enjuiciar la pintura de Rafael Canogar: "“Pin-
tura de “realidad” en su més rica y vitalista extension;
pintura que circunscribe y caracteriza, que sugiere y
acierta, que se abandona y contrae casi volviendo a
recorrer, precisamente con intrinseca participacion las
actitudes e incidencias de un completo organismo.”
“Confianza en una nueva posibilidad de construir una
segura y fecunda relacién entre la realidad, aungue ésta
sea contradictoria y decepcionante, y las exigencias
orientativas, y diria operativas, del “hombre”.

FICHA BIOGRAFICA

Nacido en Toledo, mayo de 1934. Estudios de Bachillerato, que
abandona para dedicarse a la pintura. Varios anos de aprendizaje
en el taller de Vazquez Diaz, hasta el afo 1953. Primera exposicién
individual figurativa en la sala "Altamira“, de Madrid, precedida
de ofra colectiva en “Xagra“. Primeras pinturas “no figurativas' en
la galeria "Fernando Fe”, Madrid, 1955. Ha expuesto en las Biena-
les Hispanoamericanas, en la Bienal de Venecia de 1956, 1958 y
1962 y en las varias colectivas que han recorrido el mundo 0lti-
mamente.

Co-fundador con ofros artistas y escritores del Grupo “El Paso”, en
Madrid, 1957. Ha viajade mucho por Italia y Estados Unidos. Vive
actualmente en Madrid, calle de Jorge Juan, 123.
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XXX| BIENAL DE VENECIA,
BIENAL DE TRANSICION

Si todas las grandes exposiciones artis-
ticas son dificiles de abarcar por su com-
plejidad, imaginen lo que sera esta Bienal
de Venecia, en cuya XXXI edicién se han
reunidc més de tres mil obras procedentes
de treinta y tres paises.

El recinfo es grande—en los Unicos jar-
dines de Venecia que merecen el nombre
de tales—, y los pabellones nacionales estan
diseminados bajo los arboles perfumados.
Pero son muchos pabellones y muchas obras
en cada uno de ellos. Al cabo de diez dias
de visitas, el critico no ha terminado de
verlo todo con la. minuciosidad deseable.
Tal vez tampoco lo merezca después de sa-
ber los premios oficiales, otorgados aten-
diendo més a presiones “diplomaticas” que
a verdaderos méritos.

"La Bienal de la ocasién perdida”, la ha
titulado un prestigioso diario de Milan, que
acusa demasiadas presencias inUtiles. dema-
siadas lagunas y poco coraje para premiar
a los jévenes que se lo merecian. En esto
de las recompensas sucede muchas veces que
vence no el mejor, ni el més sefalado, sino
el que cuenta con decididos padrinos. Asi,
en esta XXX| Bienal no ha tenido ninguna
recompensa el pintor méas sensacional de la
misma, el austrfaco Hundertwaser, ni el pres-
tigioso pionero del arte actual Poliakoff, ni
el escultor espanol Pablo Serrano.

Por el contrario, la habilidad maquiavélica
de Francia ha logrado que un pintor no
desdenable, pero tampoco extraordinario, ob-
tenga dos grandes premios. A Menassier le
han concedido el Gran Premio de pintura y
el Gran Premio de arte religioso (este Gltimo
aln estamos preguntdndonos por qué, pues
de religioso, nada). Se podria saber la na-
cionalidad de los miembros del Jurado por
la de los artistas premiados; cada unc ha
barrido para su casa (léase su nacién) y al-
gunos han barrido y han fregado también.

Referente a la aportacién espafola, ésta ha
sido de calidad casi toda ella, aunque ex-
cesiva. El criterio de los organizadores del
pabellén espafol era dar una sensacién de
gran potencia pictérica; a este respecto no
hay nada que oponer, pero hubiera sido
preferible, segGn nuestro criterio, llevar me-
nos artistas y mas obras de cada uno de
ellos. Hay que tener en cuenta que muchos
de estos nombres son poco conocidos fuera
de nuestra patfria y que su presentacién ini-
cial conviene sea lo méas completa posible.

Aunque el hecho no haya quedado rese-
flado en las crénicas periodisticas, hay que
divulgar que nuestro escultor Pablo Serrano
ha estado empatado hasta la Gltima votacién
con el ganador del Gran Premio de escul-
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El escultor Pablo Serrano, junto a
una de sus "Bévedas para el hom-
bre", presentadas en Venecia.

Alberto Giacometti.
“La Foresta”.




tura, el suvizo Alberto Giacometti. Y en ver-
dad que Pablo Serrano merecia una maxima
recompensa a su gran esfuerzo. Toda la cri-
tica internacional ha reconocido que sus “Bé-
vedas para el hombre” constituyen una de
las aportaciones més valiosas de la XXXI
Bienal. Hace ahora un afno presentamos a los
lectores de ARQUITECTURA algunas de las
caracteristicas de estas potentes obras tan
ligadas a la tarea arquitecténica; no hace
falta repetir ahora lo que ya quedé revelado.

En términos generales, tal vez la carac-
teristica mas acusada del certamen, hace poco

inaugurado, sea su marcada tendencia de

EL PABELLON NORDICO DE
LA BIENAL DE VENECIA

La Onica novedad arquitecténica de Ia
XXX| Bienal Internacional de Arte, que se
ha inaugurado en Venscia a mediados del
pasado mes de junio, ha sido el Pabellén
nérdico, que alberga en conjunto a los
artistas de Suecia, Noruega y Finlandia,

Una obra que puede tenerse como mo-
délica en su género, por la sencillez de su
lenguaje arquitectdnico, por su perfecta ade-
cuacién al fin a que estd destinada, por su
elegante novedad sin rebuscamientcs.

Un pabellén todo él construido en hormi-

transicion. Transito hacia una nueva figura-
cién, tan ausente en las Bienales de des-
pués de la Oltima guerra mundial. No es que
vaya a desaparecer el arte no figurativo, sino
que éste va perdiendo parte de su virulencia
exclusivista, para llegar a la conclusién de
que todas las tendencias pueden darse a la
vez, que a ellas sélo se les debe exigir
calidad y sinceridad.

En el pabellén espanol también figuraba
este retorno con la pintura més o menos
marcadamente figurativa de Juan Genovés,
H. Mompd, Angel Medina, y Cristino de
Vera. Las otras tendencias mas radicales den-

tro de la abstraccién estaban representadas
por Rafael Canogar, Antonio Suérez, Fernan-
do Zobel, Vicente Vela, Gustavo Tormer,
Eduvardo Sanz, Arcadio Blasco, Agustin Al-
balat, Federico Echevarria, José Guinovart,
José Guevara, Enrique Gran, Senén Ubina
Alfonso Cuni, Jesis Ninez, y Martin de Vi-
dales.

En algo que habria que meditar seria-
mente es en la renovacién total del pabellén
de Espafa, que ahora resulta triste por su
mala iluminacién natural y monétono por
su distribucién. El gran arte que se hace
ahora en nuestra patria asi lo exige.

gbn visto, abierto a los jardines que lo cir-
cundan, y en el que la arquitectura queda
en su justo punto, sin pretender apabullar
al espectador.

Las vigas de la cubierta forman una ce-
losia fija que tamiza la luz de todas las
horas del dia, permitiendo una intensidad
luminica dentro del pabellén de pocas va-
riaciones, lo que favorece extraordinaria-
mente la contemplacién de las obras de arte
expuestas en el mismo.

Un especial cuidado se ha tenido en res-
petar la vegetacién arbdérea ya existente an-
tes de construir el Pabellén. Los éarboles se

elevan y sacan sus copas por encima de la

estructura de cubierta, {formando con sus

troncos caprichosas esculturas vivas que des-
cansan sobre cuadros de césped.

La planta rectangular abierta a las cuatro
fachadas, las circulaciones hébilmente logra-
das con paneles movibles, consiguen una di-
versidad de puntos de mira esenciales para
el espectador, al que ante todo debe evitér-
sele la Tatiga mental.

Hormigén, cristal, madera en su color, es-
tos son los Unicos materiales empleados con
toda la sinceridad que impone la hora pre-
sente. Los pavimentos, de pizarra negra en-
cerada, dan el necesario contraste a tanta

luminosidad, a tan abiertos espacios.
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Sverre Fehn es el nombre del arquitecto
sueco autor del proyecto de este pabellén,
sin duda alguna el mejor de todo el re
cinto que ocupa este certamen internacional,
y en el que se contrasta exageradamente la
arquitectura “nacionalista” de primeros de
siglo de los pabellones norteamericano, ruso,
hingaro, inglés, con la recientisima de los
del Japén, Suiza, Venezuela, Holanda, Di-
namarca y Bélgica.

Toda la experiencia de arquitectura mu-

seistica conseguida en estos Ultimos tiempos

ha sido tenida en cuenta con gran acierto
en este Pabellén nérdico. Un marco ideal
para la obra de arte, una perfecta concor-
dancia entre continente y contenido.

R. de L.
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notas de filosofia

TAREA URGENTE: APRENDER
A PENSAR EN RELIEVE

El descubrimiento del mundo de las formas al que
aludi en el articulo anterior (1) hizo patente la nece-
sidad ineludible de dar amplitud al modo humano de
pensar. Por eso se habla tanto en la actualidad de fle-
xibilidad (souplesse) mental. Y si se estudia a fondo el
pensamiento contemporaneo puede observarse que esta
impulsado por el afan de liberar los conceptos de la
nefasta rigidez a que fueron sometidos por siglos de
rutina infelectual.

Nada mas importante para cuantos, de un modo o
de otro, contribuyen a estructurar la cultura de un pue-
blo que hacerse cargo personalmente de lo que implica
esta tarea, decisiva, a ojos vistas, para todas las ramas
del saber.

UN CASO CONCRETO

Pensemos, por ejemplo, en todo lo que implica el
fenémeno tipicamente humano de la libertad. Leamos
entre lineas los tres breves comentarios que siguen,
tratando de destacar las paradojas que constituyen su
entramado interno:

1. Libertad y obediencia.—Lo cierto es que a medi-
da que avanzamos en la vida nos afirmamos en la idea
de que ser libres es todo menos fécil. Pero lo grave
es que estamos ante una de esas verdades fundamen-
tales que sélo se aprenden con propia experiencia, a
costa de luchas, caidas, sobresaltos y procesos duros de
regeneracién. No es fécil, por ello, convencerse en la
juventud de que la libertad es algo muy complejo que
hay que conseguir a fuerza de un arduo adiestramiento.

La libertad, como las plantas, necesita un dmbito de
expansion, clima adecuado y un afan tenso de arrai-
garse en tierra buena; vale decir: necesita autonomfa
y disciplina. Cuando un joven logra entrever que una
misteriosa solidaridad une estos dos conceptos, su for-
macién ha dado un gran paso hacia la madurez.

(1) Cfr. Revista ARQUITECTURA, junio 1962.

P. Alfonso Lépez Quintés.

La fuerza de la vida reside en el equilibrio. Y el
equilibrio del espiritu, que es vida superior, pende de
la armonfa—inestable, dramética, profundamente huma-
na por tanto—, entre lo que podriamos llamar los im-
pulsos y los ideales, las exigencias del individuo y los
imperativos de la persona. El hombre es libre cuando
sirve a aquello que lo cumple como persona, aunque
coarte sus apetitos individuales.

Ser libres es ser fieles a las exigencias del propio ser,
que estd hecho para soportar altas presiones de comu-
nicacién, y debe someterse, por tanto, a la sujecién que
impone una vida de comunidad con la intensa energia
con que se cifie un avion a la pista para ganar la supre-
ma libertad del vuelo.

Posiblemente la juventud actual, tan poco dispues-
ta a plegarse a exigencias cuyo sentido desconoce, se
acogerad a la disciplina de la obediencia con la mayor
decision cuando se haga cargo de que la autenticidad
del hombre radica en ser libre para servir a valores
supremaos.

La dignidad del hombre es su libertad. Pero libres
lo somos tan sélo en germen. Enire el mero poder de
obrar a capricho y el comportarse con inferna libertad,
es decir, con libertad ética, media la tarea de toda una
vida de esfuerzo. Porque es de saber que sélo es auté-
nomo quien domina sus impulsos y encauza su vida
por vias de fecundidad espiritual. Libertad es la fir-
meza de criterios del que sabe identificarse con las
leyes més profundas de su propio ser, es decir, los
principios morales, la necesidad de comunicacién, la
inquietud hacia la verdad y la plenitud de Quien nos
cred a su imagen y semejanza.

Estrenar libertad es dar comienzo a una tarea que se
identifica con la propia vida, esta vida terrena que no
es, vista con profundidad, sino una oportunidad para
hacerse hombres.

2. Lla libertad y el riesgo del amor.—Desde la in-
fancia siente el hombre un entusiasmo vital, un ansia
de despliegue, una personal euforia que lo lleva a
abrirse a la vida, a quemar energias, a desvivirse. En
la adolescencia—acorde a la revolucién fisiolégica—una
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llamarada de rebeldia parece dispuesta a quemar las
naves que unen al joven con su pasado y con la so-
ciedad en general. Es la primera gran crisis de la lucha
humana por la libertad. Pero, a medida que la expe-
riencia mitiga sus primeros impetus, va entreviendo el
joven gradualmente que una extrafia ley vincula al
hombre con los demés seres, y pone en relacién de
equilibrio el desarrollo de la propia personalidad con la
entrega a los demés. No es posible estar solo en el
mundo: Robinsén, en su isla, se muere necesariamente
de asfixia espiritual, pues el espiritu del hombre sélo
vive y florece en un clima de comunicacion y apertura.
“Los hombres no son islas” (John Donne).

Al joven le pierde su afén creador, porque su in-
experiencia propende a entender la creacion como afir-
macién individualista. Por eso, cuando se abre al mis-
terio de la complementariedad—segun el cual el artista
se hace en contacto con las obras que crea, el orador
con sus oyentes, el piloto con el volante, efc., en una
relacién de mutua dependencia—, cuando se abre a
este misterio y lo acepta agradecido y admirado, ese
momento marca en su vida el comienzo de una nueva
era. El ansia de hacerse hombre se traduce entonces
en piedad: entrega respetuosa y entrafiable al misterio
del amor.

Bien sabemos que el amor que es entrega constitu-
ye un riesgo, y el amor que es posesion da dominio,
produce firmeza. Pero una sabiduria multisecular nos
dice que evadirse a la seduccién de esta seguridad es
la primera condicién para progresar en la vida del es-
piritu, o, si se quiere, es el paso al reino de la ver-
dadera libertad. Por eso es la pubertad—época de las
primeras salidas de si mismo—el tiempo para abrir los
ojos a una verdad eterna, fundamento de todo verda-
dero Humanismo: "El que pierde su alma la gana; quien
la retiene la pierde.”

El hombre se entrega, y esta donacién lo devuelve
a si mismo en estado de madurez. Este reencuentro del
hombre consigo mismo después de su salida al mundo
de la comunicacién despierta en su espiritu la concien-
cia de la propia personalidad. Replegado, en cambio,
sobre su ser egoista, el hombre se reduce a un punto
inextenso, sin la menor densidad humana. Para ser
fecunda, la autonomia del hombre debe estar inspirada
por una actitud de entrega.

Que el hombre sienta, pues, una llamada interna ha-
cia la autonomia es normal y sano. Es la voz de la san-
gre que impulsa a hacer la vida por propia cuenta. Lo
anormal es el desequilibrio de quien rompe amarras
con el mundo en torno y desborda las aguas de su vi-
talidad por entender la sumisién al cauce como una
‘represion. Si esta energia, en cambio, es estructurada
y modelada por esas fuerzas superiores tan eficaces
como aparentemente irreales que llamamos valores, la
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Humanidad saludaréd con gozo el advenimiento de un
nuevo hombre.

No es, pues, por azar por lo que surgen a la vez el
ansia de autonomia y la primera tensién hacia el amor.
Pues una ley de vida nos ensefia que el vigor de la
personalidad esta en relacién directa con la generosi-
dad de la entrega. El hombre es el ser que, al darse
por amor sincero, no se dispersa; se distiende en el
ambito de intimidad que crea con esa donacién. Para-
déjicamente, la unién verdadera entre los hombres, v,
por tanto, su fuerza de cohesién, sélo se da cuando
éstos se aventuran al riesgo del amor sin reservas. Por
eso el ansia de libertad lleva al joven a la experiencia
del amor, que, en su mas honda entrafia, se define
como el intercambio de voluntades que funda un clima
de intimidad. El hombre inicia su vida de libertad cuan-
do se libera del egoismo “perdiéndose” por amor.

3. La libertad como tarea.—Lla libertad en abstracto
se define como autonomia. La libertad en concreto se
manifiesta como facultad de eleccién. Pero sucede que
la eleccién sélo admite un cierto ndmero de posibili-
dades: estamos ante una forma de libertad que coarta
el ansia de determinacién ilimitada. La libertad verda-
dera no se -identifica, pues, con el imperio del capri-
cho o la arbitrariedad de la voluntad.

La libertad del que obra con autenticidad es la ca-
pacidad de expresarse a si mismo en su conducta. Esto
condiciona la libertad de eleccién. La fidelidad a si
mismo, lejos de ser un mero desahogo vital, es el
fruto de Dios sabe qué severa e implacable disciplina
del espiritu.

El que elige siente que hay normas supremas que
le instan a fomar determinadas direcciones. La libertad
moral consiste en escoger libremente el camino recto.

Inequivocamente, pues, la libertad es una tarea. Todo
lo contrario de esa espontaneidad amorfa que suefia el
adolescente.

HACIA UNA SOLUCION DEL PROBLEMA

¢Cémo se unen estas aparentes antinomias? De he-
cho, el hombre siente en si la vibracién real de este
fenémeno desconcertante que es la libertad. Una ftras
otra va observando sus diversas manifestaciones. Pero
ses posible ver de golpe la unidad que indudablemente
deben todas ellas constituir? Este es el problema. Para
ello hace falta un tipo de pensamiento tensionado, ca-
paz de amplias perspectivas. He aqui lo que comin-
mente se llama intuicién, y a lo que se alude cuando
se habla, por ejemplo, de "los grandes espiritus in-
tuitivos”. En este sentido ha escrito Merton: “Este asun-
to de la ‘salvacién’ es algo muy simple, cuando se lo
ve intuitivamente. Pero, si lo analizamos, se vuelve una
completa marafia de paradojas. Llegamos a ser lo que
de veras somos, cuando morimos para nosotros mismos.



Ganamos solo aquello que renunciamos, y si todo lo
renunciamos, todo lo ganamos. No podemos encontrar-
nos denfro de nosotros, sino sélo en otros, y al mismo
fiempo, antes de poder ir a otros tenemos que encon-
frarnos a nosotros mismos. Hemos de olvidarnos de nos-
ofros para adquirir plena conciencia de quiénes somos.
El mejor modo de amarnos es amar a otros; mas no
podemos amar a otros si anfes no nos amamos a nos-
otros mismos, tal como estd escrito: "Amaras a tu pro-
jimo como a ti mismo.” Pero si nos amamos torcida-
mente, nos incapacitamos para amar a los demas. Y,
de hecho, cuando nos amamos torcidamente nos abo-
rrecemos; y si a nosotros mismos nos aborrecemos, no
podemos dejar de aborrecer a los demés. Con todo,
existe cierto sentido en que debemos odiar a los demés
y abandonarlos para encontrar a Dios; y aquel sentido
que dijo Jesucristo: “Si uno viene a Mi y no aborrece
a su padre y a su madre... y hasta su propia vida, no
puede ser mi discipulo” (Lucas 14:26). En lo que res-
pecta a ese ‘encuentro’ de Dios, ni siquiera podemos
buscarle si no es que ya le hemos encontrado, y no
podemos encontrarle si antes El no nos ha encontrado
a nosotros. No podemos comenzar a buscarle sin un
don especial de Su gracia; y, sin embargo, si espera-
mos que la gracia nos mueva para comenzar a bus-
carlo, probablemente nunca comenzaremos” (2).

Hay que cuidarse muy bien, sin embargo, de con-
fundir esta intuicién con la facultad anti-intelectualista
de intuir lo llamado “irracional”. Pues esta forma de
intuicién no sélo no se opone al entendimiento, sino
que significa su Ultimo y definitivo logre.

La tarea del pensamiento actual consiste en ampliar
al maximo el poder intuitivo del entendimiento, pero
tal ampliacién lleva consigo la movilizacién de faculta-
des que sin ser directamente intelectivas colaboran efi-
cientemente al proceso del pensamiento: me refiero al
sentimiento y a la voluntad.

De ahi la importancia de que haya arquitectos como
el americano Luis Kahn que concedan al sentimiento
honores de primera figura, pues, a pesar del descon-
cierto que ello pueda significar si es visto a través de
una lente filoséfica rigurosa, en el fondo de esa actitud
late la intuicion de un modo profundo de realidad,

(2) Los hombres no son islas, padg. 18. Los subrayados son mfos.

aquella de que vive el espiritu del hombre: el mundo
de las formas. Y esta ampliacion del campo humano de
experiencia es lo decisivo. Un descubrimiento fecundo
envuelto en la ganga de un puiiado de inexactitudes
supera infinitamente en valor a un seguro caminar aca-
démico que se ahoga en la rutina.

Lo importante, en definitiva, es no partir de un con-
cepto abstracto de las cosas, para aplicarlo después a
cada una en concreto. Pues tal concepto forzara a cada
una de las cosas a acomodarse a él, como el viejo Pro-
crustes obligaba a sus huéspedes a adaptarse a las di-
mensiones del Unico lecho que tenia disponible. To-
mada en abstracto, libertad significa autonomia frente
a toda suerte de coaccién. Vista en concreto, la libertad
es un fendmeno en que se da una maravillosa conjun-
cién de autonomia y obediencia. Pero para ver esto hay
que acomodar el angulo de visién a lo complejo, tarea
que exige el concurso de la claridad intelectual, la rec-
titud de la voluntad, y la emocién que pone el senti-
miento en cuanto encierra algo de misterio.

NOTA BIBLIOGRAFICA

Con todo interés presento a los lectores de ARQUITECTURA la si-
guiente obra, de reciente publicacién en espanol:

GILSON (Etfienne): Pintura y realidad. Edit. Aguilar, Madrid, 1961.
Traduccién del inglés de Manuel Fuentes Benot. Con 115 ilustra-
ciones, 297 pags.

Magnifico servicio presta la Editorial Aguilar a los lectores espa-
fioles al facilitarles esta obra, ya conocida, sobre todo a través de
su_edicién francesa, por tratarse de un trabajo digno de la mayor
difusién. Entre otros méritos, no el menor de este volumen es poner
una nota de profundidad y auténtico equilibrio en la disputa acerca
del valor del llamado Arte Moderno. El autor no se ha limitado a
filosofar acerca de la pintura, tarea que lleva un fatal riesgo de
extrapolar categorias y violentar la verdad de las cosas, sino ha estu-
diado la pintura como filésofo. Asi, ha podido ofrecernos ese esplén-
dido capitulo, central en la obra, que lleva el titulo "La causalidad
de la forma” (pégs. 114-138).

En esta obra pueden aprender cosas decisivas no sélo ni en primer
lugar los artistas todos quienes se consagran a crear modos nuevos
de expresién, sino los filésofos, cuya actividad hoy dia debe ir ins-
pirada, sin duda alguna, por el estudio profundo, 4gil y abierto de
todo lo que entrafa el ambiguo y fecundo concepto de “forma”.

En un lenguaje sereno y preciso, armonizando la anécdota y el dato
erudito con la especulacién, el autor nos ofrece multitud de suge-
rencias y puntos de vista acerca de temas tan actuales como “la exis-
tencia fisica”, la "Ontologia de la pintura”, "Pintura y lenguaje”, “Imi-
tacién y creacién”, "la significacién de la pintura moderna”. Dada la
importancia que reviste en la actualidad la determinacién del estatuto
ontolégico de los entes, el estudio reposado de esta obra puede ser
de una fecundidad insospechada.

La traduccién es diifana y cuidada.
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notas de economia

POBLAMIENTO DE NUEVAS CIUDADES INDUSTRIALES

En nuestro articulo anterior fijdbamos las etapas del
crecimiento de una nueva ciudad persiguiendo la evolu-
cion de la poblacién. La ciudad se iba llenandc con el
tiempo y las obras de urbanizacidon debian repartirse
también en el tiempo en funcién del crecimiento espe-
rado.

Hoy vamos a enfocar el problema desde ofro &n-
gulo. Se trata de la creacién de una ciudad industrial
en un periodo de tiempo fijo y para alcanzar una po-
blacién determinada. El calculo vendra directamente
apoyado en la inmigracién, y el objetivo seréa el ver la
inmigracién anual que tendra que absorber y los pues-
tos de trabajo que representa.

En el arranque suponemos ya que la localizacion
de la nueva ciudad es un dato. Suponemos, pues, que
se han hecho estudios previos de localizacién indus-
trial y que ellos condicionan el emplazamiento. El pro-
blema se bifurca segin elijamos un ndclec existente
o creemos una nueva ciudad donde anfes no existia
mas que el campo. En el primer caso se eligen pue-
blos entre los 15.000 y 25.000 habitantes, cuyo creci-
miento estaba estancado o era negativo por efectos de
la emigracién hacia lugares industriales. Asi, pues, se
pretende hacer nacer industrias que puedan ocupar la
mano de obra que emigra a los pueblos industriales ya
existentes, bien porque interese descentralizar la in-
dustria por motivos politicos o militares, o bien porque
no conviene que se formen ciudades “monstruc”. En
el segundo caso—ciudad edificada en el campo—ser4
sélo la inmigracién la que la llene y en ambos la pobla-
cién total no deberd ser muy grande (entre 50.000
y 90.000 habitantes). Es muy importante fijar un peric-
do de tiempo prudencial para alcanzar dicha poblacién.
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En efecto, si el tiempo elegido para lograr la poblaci'éln
deseada es pequefio, corremos el peligro de exigir
ritmos de crecimiento industrial irrealizables, y, por el
contrario, si pensamos en un periodo grande, la nueva
ciudad puede no cumplir con el cbjetivo de descon-
gestién bajo cuyo signo fué creada. Para las poblacio-
nes expuestas el periodo recomendable es de quince
a veinte anos.

Veamos, en primer lugar, el caso de una ciudad ya
existente que se va a ver al menos triplicada con la
creacién de nuevas industrias (1).

Conocemos la poblacién actual Po, y ello quiere de-
cir que no sélo sabemos su composicién (piramides de
edad), sino también su marcha en el tiempo, lo que
inmediatamente nos permite preveer cual ha de ser
la hipbtesis de crecimiento natural. Ademés, tenemos
como datos también de partida la poblacién & la que
queremos llegar (P_), el nimero n de afios que va
a durar el proceso y el tanto por uno de crecimiento
anual (r). Como incbégnita a determinar figura la inmi-
gracién constante anual (K). Suponemos que el pobla-
miento de la ciudad va a realizarse en tres etfapas
aproximadamente, pero con ritmos de crecimiento dis-
tintos. La poblacién objetivo en cada una de ellas no
puede ser un tercio de la poblacién final deseada, sino
gue variarad de acuerdo con la importancia de cada una
de las tres fases. Es légico que al principio la gente
llegue més despacio que cuando ya iniciado el nicleo
éste atraiga por si sélo y vengan en aluvién. Lo mismo
ocurrird en el fercer periodo, en el que la ciudad entre
en la normalidad y se estabilice. §Cémo repartir la po-
blacién deseada final (P ) en las poblaciones a alcan-

(1) J. B. Pena Trapero: Estudio de la poblacién de los poligonos
de Manzanares y Toledo.



zar el fin de cada perfodo? Cada caso particular acon-
sejard sobre ello. Una férmula aceptable seria 1/6,
3/6 y 2/6 de P_ para cada etapa, respectivamente.

La primera de ellas, decisiva—pues es la que con-
dicionard o no la viabilidad de la ciudad—, es la lla-
mada etapa de “arranque”. En ella se establacen cier-
tas premisas para el crecimiento.

La segunda serd de evolucibn mucho maés réapida,
pues en ella recogemos los resultados de la primera.
Supone el mayor impacto de desarrollo con un ritmo
de crecimienfo mucho mas rapido que antes, debido a
que la poblacién inmigrada en la primera fase suele
ser joven, lo que lleva acarreado una baja mortalidad
y un alto coeficiente de natalidad. La llamaremos fase
de "aceleracion”.

La evolucién de la tercera etapa sera ya normal y
tendera hacia la estabilizacién, aunque conservemos el
mismo ritmo de crecimiento natural. Es la etapa |lamada
de “normalizacién” del proceso.

En estas condiciones, jcuél serd el modelo a elegir?

Pr =Po+Por+K=Po (1 +r) +K

En las circunstancias apuntadas el mas adecuado es el
malthusiano o de crecimiento constante. Supone un
crecimiento geométrico siguiendo una curva exponen-
cial y en el que va actuando de forma constante en
todo el periodo un efecto motor. Suele utilizarse siem-
pre en aquellas poblaciones en las que el “techo fisico”
esta lejos de alcanzarse por no actuar en ellas los
frenos del crecimiento, puesto que la poblacién tiene
a su favor todos los elementos de expansién (espacio,
puestos de trabajo remunerados, etfc.). De hecho el
modelo malthusiano y el logistico coinciden en los
primeros afios (antes del punto de inflexién de Ila
curva logistica), debido a que aln no han actuado los
frenos del crecimiento.

Sin embargo, en el presente caso conviene aclarar
que existe un aspecto que modifica algo el modelo,
si no en su esencia, si en su composicién y resultados.
Es la inmigracién fija que se incorpora anualmente.
Segun todo lo dicho la poblacién ird variando de la
siguiente forma:

P =Pi+Pir+K=Pi(l+r) +K=[Po(1+r)+KI(1+r)+K=P(l+r® +K(+r) +K

Pa =PedtPer+K=[P(1+0* +K(1+r) +K [1+r] +K=P(1+r)*+K[(1+r2+(1+r) +1]

Pa=P(1+n)" +K[O+0"* + (0 +0" 4+ ———— 4+ (1 +1)° [1]

La férmula [1] es la férmula general del mode-
lo que sdlo resta aplicar a cada una de las ftres
fases. P_ es la poblacién objetivo en la fase, Po la de
partida o inicial, y r el tanto por uno de crecimiento
anual que aumentard de la primera a la segunda y
tercera etapas. Sélo nos resta como incognita la inmi-
gracién anval K, que podemos calcular de la férmu-

la [1].

Pa-Po(1 4 r)n r[Pn-Po(1 +r)n

(1 +r)n-1 (14 r)n-

¥

Conocida ya la inmigracién, podemos empezar a
calcular el ndmero de personas activas. Para hallar un
limite inferior se puede dividir por tres (esto es supo-
ner que cada persona activa viene con dos no activas).
Este es un limite por lo bajo, muy aceptable, pues la
media nacional es un poco superior (37 por 100). Es-
tos puestos de trabajo son de dos clases: unos directos
y otros inducidos. Los primeros son los que pertenecen
a industrias de los sectores primario y secundario, y
los segundos los servicios, o sector terciario. Bastara

crear puestos de trabajo en la indusiria para que éstos
atraigan de por si los del sector terciario. ;Qué pro-
porcién podemos tomar? También aqui las proporcio-
nes varian segun los casos. Si pensamos en las prin-
cipales naciones de Europa tomariamos un 45 por 100
de la poblacién total como poblacién activa, y de ésta
el 60 por 100 ird a la industria y el 40 por 100 a los
servicios. En U.S.A. los servicios se equiparan con los
otros dos sectores.

Analizando la férmula que nos da el valor de K
vemos la importancia que en la misma tiene el tanto
por uno de crecimiento anual r. En el perfodo de arran-
que el crecimiento suele fijarse alrededor del 1 por 100,
para saltar al 1,5 por 100 6 2 por 100 en los siguien-
tes. Ello se debe en parte a que la estructura de la
poblacién a la que va a afiadirse la nueva ciudad no
es de las que se espera un rapido desarrollo, pues
generalmente se escogen entre las que llevan una vida
languida por emigracién de los j6venes. En las dos
fases siguientes ocurre todo lo contrario, esto es, que al
ser jbvenes los que vienen tiene que aumentar nece-
sariamente r.

El segundo caso es la creacién de la ciudad en un
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sitio donde antes no habia nada més que campo. Aqui
desaparece la poblacién inicial y ha de lograrse todo el

I

Py
Pz

K

]

PrtPir+K=P(1+1) +K

.

poblamiento a base de la inmigracién. El modelo queda
reducido a la siguiente expresién:

Py =P:(1+r)+K=K(+r)*+ (0 +n)K+K=K[(D+r)*+ (141 +1]

Pa=K[(1+0)0! 4 ———41]

Pn Pnr
K= =
(40 (1 +nne

r

Aqui vemos que si queremos alcanzar ciertos topes
de poblacién, K debe ser muy grande. Por ejem-
plo, si P fuesen 20.000 habitantes, r = 0,01 y la
etapa durase sélo cinco afios, K serfa igual a 3.920, y
segun los porcentajes antfes vistos serian necesarios
1.764 puestos de trabajo nuevos cada afio, de los cua-
les 1.058 serian para la industria. Las condiciones en
las que tenga que moverse la industria han de ser
muy favorables para poder crear tal nimero de puestos
de trabajo por afio. Por eso, quiz4, sea mas convenien-
te el primer camino, esto es, el crear la nueva ciudad
industrial junto a un nicleo ya existente.

Hemos estado pensando en la creacion de ciudades
industriales para la poblacién excedente de la agricul-
tura que emigra a las grandes ciudades en husca de
uha situacion laboral mas estable y remuneradora. He-
mos manejado también los términos puestos de tra-
bajo, poblacién final, poblacién inicial, activa, etc.

Sobre todo ello conviene profundizar un poco, con
objeto de aclarar ciertos métodos que se siguen a veces
a la hora de planificar nuevas ciudades o poligonos
industriales.

Corrientemente, cuando se trata de ver el destino de
una ciudad o poligono industrial, se analiza detenida-
mente su planeamiento. Se calcula la evolucién natural
de la poblacién, se le anade a ésta el saldo migratorio
estimado y ello nos da el aumento esperado paraila
ciudad, en el periodo de tiempo estudiado. A este
total se le aplican los porcentajes adecuados y se hallan
los puestos de frabajo a crear, tanto en la industria
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como en servicios. En consecuencia, se proyecta el
poligono o la ciudad capaces de absorber ese incre-
mento demogréfico.

Sin embargo, no nos hemos parado a pensar si la
coyuntura econdémica es capaz de crear esos puestos
de trabajo o no. Si, como parece légico, pensamos en
ello, zno serfa més Otil pensar cudntos puestos de
trabajo se crearfan normalmente en esa regién o pro-
vincia y dejar que la inmigracién los ocupe? Se puede
aducir a esto que es muy dificil separar un método de
otro, pues es palpable el paralelismo entre ambos, pero
lo que no se debe nunca hacer es prescindir del estu-
dio de la coyuntura industrial en una zona v utilizar
sélo el de poblamiento, pues puede llevar a graves
errores.

Para darnos una pequefia idea vamos a seguir ci-
frando el ejemplo anterior. Recordamos que para con-
seguir los 20.000 habitantes en cinco afios necesita-
bamos 1.058 puestos de trabajo en la industria, o sea,
5.290 al fin del periodo. Esto viene a suponer una
inversién aproximada anual para lograr esos puestos
de trabajo de unos 423 millones al afio y unos 2.116
en los cinco afios que dura el periodo. ¢Pueden la eco-
nomia privada y la puUblica afrontar el problema? Ha-
bréd casos en que si, otros que no, segin las distintas
hipbtesis. Ahora bien: si de ese estudio previo de la
coyuntura se dan normas que favorezcan las inversio-
nes, algunos de los casos que eran negativos cambia-
rfan de signo. Por eso creemos tan necesario como el
estudio de poblamiento otro de la coyuntura para lograr
una realizacién eficaz.
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ANTONIO SAEZ DE MONTAGUT. Fernando el Santo, 12. * 337831
URANGA, S. A. Camino de Valderribas, 39. » 511601

FABRICADAS POR CONSTRUCCIONES Y APLICACIONES DE LA MADERA, S. A.
SAN LEONARDO DE YAGUE (SORIA) - TELEFONOS 9 Y 50

DISTRIBUIDORES EN TODA ESPANA



Incombustibilidad reconocida
oficialmente por el “Conser-
vatoire des Arts et Metiers”
(PV 104272).

Reduccién de las primas de
seguro-incendio, Sindicato
Vertical del Seguro, oficio de
24-3-55. Salida nim. 1932.
Grupo IV

® Sin construccion especial

® Seguridad y economia
instalando los

transformadores incombustihles ‘al

PYRALENE

Elaborado por Electro-Quimica de Flix, S. A.
segun patentes PRODELEC - Paris

Informacién y Distribucién: COQUISA, Comercial Quimica, S. A
Leganitos n.° 35 - MADRID-13 - Tel. 241 02 29



ESTRUCTURAS
TUBULARES

proyecto, ejecucion y montaje

AMILLSA

José Ortega y Gasset, 5
Tis. 225 38 62 y 225 61 58
MADRID-(6)
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MAS NITIDEZ - MAS PUREZA DE COLOR
MAS BRILLO - MAS TERSURA
PERFECTA ENTONACION
A AZULEJOS IRIS EN COLORES
= FABRICADOS POR: CEDOLESA
L CERAMICA DOMINGUEZ DE LEVANTE
| (Antes ELOY DOMINGUEZ VEIGA)

GOBERNADOR VIEJO,9 - VALENCIA
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Camine
sobre
DE GRES

- PONTEVEDRA

CATOIRA

fiorial

Esplendor se

MARCA REGISTRADA

»

PROPORCIONARA A SU HOGAR EL MODERNO

TOTALMENTE
No lo mancha ni

. MOSAICO DE GRES PORCELANICO «ELY»

IMPOROSO
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la tinta
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para todas Ias

Eﬂﬁﬂ.lu

construcciones

Significan para el constructor
garantia de:

ESTABILIDAD-INDEFORMABILIDAD
RESISTENCIA Y ECONOMIA

4 ANCEMA

puertas y cercos

iy
i
Il
i

de maderas
superlaminadas

PUERTAS RECORD fabricadas bajo patentes y procedimientos de la SCHWEPPENSTEDDE & FEUERBORN, K. G.
de Alemania, intraducidos en ESPANA por PENINSULAR MADERERA, 5. A. (Pemsa)-Castellana, 78- MADRID-}



PLUS ULTRA

Capital y resarvas en S1-02:600 .5 s o - T Jhs e v a i mis sino sadastotie el Sl
Primas de seguros directos, afio 1961 ...............

Primas de reaseguro aceptado, afio 1961 ............

En el afio 1961 el ndmero de siniestros pagados fué de 60.986,

por un total de 229.370.371 pesetas. Es decir, que cada

ocho minutos, dia y noche ocurri6 un siniestro a cargo

de PLUS ULTRA y por cada diq, incluso contando festivos,

pagd seiscientas veintiocho mil pesetas de
indemnizaciones

&

ESTA COMPANIA OPERA EN LOS RAMOS DE:

Accidentes Individuales y de Aviacién. - Accidentes del Trabajo. - Auto-
méviles. - Averias de Maquinaria. - Cinematografia. - Crédito y Cau-
cién. - Incendios, incluso de Cosechas. - Mobiliario. - Combinado de
Incendios, Robo y Expoliacién. - Pedrisco. - Responsabilidad Civil
General. - Robo. - Roturas de Cristales. - Transportes Maritimos, Te-
rrestres y Aéreos. - Vida, en todas sus combinaciones, incluso Seguros
de Rentas y de Vida Popular sin reconocimiento médico.







modernas
construcciones

drioe Mdria

CALEFAGGION ELEGTRICA

o Radiador GLORIA : SISTEMA "BLACK HEAT"

Funciona.por medio
determostatos de
ambiente

(patentes mundiales) (Galor negro)

e Economiza energia por la accién del termostato de ambiente

e Regula y estabiliza la temperatura constantemente

e Funcionamiento independiente en cada habitacién o compartimento
e Instalacién sencilla

e Los radiadores no contienen ningin liquido

o Inercia térmica muy pequefia

@ No reseca el aire ni enrarece el ambiente

® Margen de seguridad del 350 °/,

® Rapida obtencién de la temperatura deseada

I‘-:IEO'QAE?‘I*%GADO POR EL INSTITUTO TECNICO DE LA CONSTRUCCION Y DEL
MAS ECONOMICO QUE CUALQUIER OTRO SISTEMA

CINCO ANOS DE GARANTIA

Por favor, solicitenos, sin compromiso alguno la informacién que precise.
Muchas gracias

ﬁm HISPANO PORTUGUESA DE ELECTROTECNIA,S.A.

Brave Murillo, 312-2.° MADRID.20
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carreteras

E.CARRETERAS

oL AN GENERAL D

Es sobrada-
mente conocido que el papel que

las carreteras representan en el desarrollo y
en la unidad politica de un pafs es decisivo. La impor-
tancia cada vez creciente de los parques de vehiculos, con su
repercusion en la vida politica, soclal y econ6mica de los pueblos,

ha obligado a todos los Gobiernos a prestar atencion preferente a este
sistema de comunicacién Las necesidades de la defensa nacional y el cons-
tante incremento del turismo, son dos factores complementarios que vienen

a confirmar el interés de una buena red de carreteras Cuando Espaira ha
alcanzado los ultimos objetivos de su plan de estabilizacion y han desaparecido eri
su mayor parte las dificultades que en estos Ultimos afios han venido limitando
nuestra expansion econdmica, parece llegado el momento de acometer, con decisién,
el problema latente de nuestras carreteras.

PUBATOLLARD,




TRANSFORMADORES
DE DISTRIBUCION

TRANSFORMADORES
DE DISTRIBUCION

GENERAL ELECTRICA ESPANO-
LA, S. A. dispuesta siempre a so-
lucionar las diferentes necesida-
desenel campo de transformacién
y distribucién, le ofrece una com-
pleta gama de transformadores
de distribucién.

Transformadores normales hasta
250 KVA.

Transformadores desde 320 a
1.500 KVA.

Transformadores monofdsicos, ti-
po poste.

Transformadores trifasicos, tipo
poste.

Todos los tipos han sido proyecta-
dos teniendo en cuenta las suge-
rencias prdctico-constructivas de
las principales Compaiiias distri-
buidoras.

La foto recoge una vista parcial
de la nave de montaje de trans-
formadores de distribucién.

GENERAL % ELECTRICA
ESPANOLA

BARCELONA-BILBAO - GIJON - LA CORUNA
MADRID - SEVILLA - VALENCIA - ZARAGOZA

T

iy

gy

e e



b otyjad-...

Antenas
‘ Directronic-Hirsthmann

il vm

gr u m a INSTALADORES ESPECIALIZADOS
Pérez Ayuso, 22 - Tel. 25554 04 (3 lineas) - MADRID-2




oo B ESOE MUCHOS ANOS EL

MATERIAL DE MAXIMO PRE

TIGIO PARA TODA CLASE DE

INSTALACIONES ELECTRICAS

TANTO DOMESTICAS COMO

FENED IS T R AR S

: DELEGACION: MARTIRES CONCEPCIONISTAS, 18
Pla,shmgial,S,A, TELEFONO 256 57 01 - MADRID



en organizacion y control HENNSSRRGSIRSENIN

le ofrece el archivador de PLANOS
PLANIBLEX, el mas rapido y racional
de clasificacion en sentido vertical.

Nuestro archivador metdlico es el Unico,
enelmercadonacional,creadocon el fin
de ayudarle. Disponer de un PLANIBLEX
es tener al alcance de sumano, siempre
limpios, sin una arruga, cualquier plano
o dibujo. Capacidad: de 1.000 a 1.500
planos enformatos del DIN-AO alDIN-A4

Efectuamos ins}alacionesb ge
vipos con suficiente cabida
Fe)grlap CUbl’il’ las necesidades SOI.ICITE |NF°RMAC|°N DETALLADA A:

de cualquier Empresa, tanto
en ARCHIVADORES como en
FICHEROS.

S.L.
DELEGACIONES EN LAS

FABRICA Y OFICINAS: AVDA. 9, RECALDEBERRI - TELEFONO 313832
PRIRGIPRLCH SATATALES EXPOSICION: DIPUTACION, NUM. 8 (ARBIETO) - TELEFOND 232850
BILBAO



CARLOS TORTOSA, S. A.

FUNDADA EN 1905
Capital desembolsado: 10.000.000 de pesetas

MARMOLES - PIEDRAS - GRANITOS - CONSTRUCCIONES
Oficinas: Carretera Estacion Monévar - Telegramas: CARTOMAR - Apartado 3 - Tels. 26 y 37

Casa Central: MONOVAR (Alicante)

Sucursales: VALENCIA Campos Crespo, 4 - Teléfono 253601 - ZURGENA (Almeria)
Teléfono 6 - OLULA DEL RIO (Almeria) Teléfono 58

Para perfeccionar
su organizacién,

HORA UNIFORME
SINCRONIZADA

Un Reloj-Patrén de alta precisién horaria, difundiéndola
a fodos los demds a él sincronizados.

i

En Bancos, Clinicas, Comercios,
Escuelas, Fabricas, Hoteles,
etc., los relojes eléctricos PHUC
coordinan exactamente la

Inslalaciones de gran
velocidad, microparadas,
rasanle a parimenls, o
ek CENTRAL:
P werias somipUomaliess Pelayo: 107  RELOJES ELECTRICOS PHUC
WARD-LEONARD BARCELONA

con maniohrq elecieonica

GUPAL INDUSTRIAS FLECTPICASSA.

SAN ANDRES,17 - TEL 26728 - RPART. N° 218 - ZARAGOZA

DELEGACIONES:

MADRID: Juan de Ausiria, 6, 2.*Tel. 236240
VALENCIA: Gran Via M. del Turia, 4-Tel. 276921
BILBAO: Avda. José Antonio, 42-Tel. 314489
TARRASA: Valle, 24-Tel. 5250

BADALONA: Cruz, 47-Tel. 802208

PALMA DE MALLORCA: Salud, 146-Tel. 15581
HOSPITALET: Corominas; 30-Tel. 432046
SABADELL: Salud, 29-Tel. 5851

««=y @l tlempo os MAS oro

Dm0 BARCHONA VALENCIA SEVILLA BLIAD aUoN vieo

s San Esebas, %8 Ecuadar. 90
i Valle e S0chil ¢ Diouncion 184 Asgel Gumers 3 Anoyo i Colongeluteaisou, 39 Marquis de Sas Envbas,

s r jono 15241 Teldl srese Talbono Sioxt Taisiono 4354 Telef mp2e
& Cinsa Gioa Cuma

ARMARIOS ARCHIVADORES DE PLANOS

MODELO “VERTICAL"

Los planos se guordan colgantes y
extendidos, sin pliegues ni orrugas.
Los grondes originales o copias tienen
muy bueno conservacion. Copocidad
1000 a 1200 planos.

ESTABLECIMIENTOS LINEL

Materiol para Oficinas técnicas

MODELO “AMPLIABLE"
Coda seccion S cojones. Permite el
orchivado por tamaiios. Cojones en
I, 2, 4 v 8 deportamentos tomafio
normal DIN. Copacidad 200 o 300 hojas
por departamento.

Apartado 68 GERON A




El todo y la parte...

Caracteristicas de las piezas modulas: Piezas tipo C Piezas tipo V
Dimensiones (ancho, alto, espesor) en centimetros ........cc..coccviqvicininns 30 X 15.% 15 30 X 15 X 225
Nimero de piezas PRESEC POr M® .....cccciciiiiecisiicinnesiasansnssiniansnassssnsa 22 22
Peso méximo: De cada ‘pleza PRESEC .:ciiiiiiniin s ranvaiistiggs vy 8 kgs. 12 kgs.
Por ‘m® de o [PRESEC < iiiiinvcn.zintanssissioaat ooy divadsiasis 170 kgs. 260 kgs.

Coeficiente de aislamiento t6rmico ..........cciciiiiiiriniiieiinsiiiiisiieiiineenes 2 1,4
Absorcibn fénica, en decibeles .......c.....iiciiiciieiiiiiiinen o s 57 57
Rendimiento: un solo peén especializado, en ocho horas 15 m* 10 m*
Precio de cada pieza en fabrica, en Madrid ......c..covvviiiineenniininriinnns 3,50 pts. 5,25 pts.
Coeficiente de trabajo por metro lineal, sin hormigonar, con una seguridad

MUy superior 8 18 NOrMAL. ooy i nessarmiiiisas norasinsasvssdsgasnn fuvesis 4.000 kgs. 9.200 kgs.
Coeficiente de trabajo por metro lineal, con todos los alveolos hormigo-

L e e T Do L e Ry e S o s e ey 33.300 kgs. 46.620 kgs.

ACJSA

General Martinezx Campos, 47 « Teléfono 257 26 07 . MADRID



Resistencia al

deslizamiento
de nuestras grapas
estriadas
RESULTADOS DE ENSAYOS OFICIALES
PRIETO
m.kg.
s Sl
: ]
: ! ]
' ; " I

500 | 1.000 | 1.500 | 2.000 | 2.500 | 3.000 | DEBLIZAMIENTO

SIN AUMENTO DE PRECIO
PUEDE VD TENER EL MEJOR
MATERIAL

Compre a

MADRID: General Goded, 21 - Tel. 224 22 14
BARCELONA-3 Via Layetana, 45 Tel. 222 07 13
VALENCIA Grabador Esteve, 22 Tel. 21 44 02

BILBAO  Simdn Bolivar, 30 Tels. 31 22 69 - 31 62 51
OVIEDO Cabo Noval, 10 Tel. 20 9 91

ZARAGOZA Ramdn y Cajal, 34 Tel. 21 4 59
SEVILLA Avda. de la Raza (Ed. Eicano) Dpto. 13 - Tel. 34 6 32




Arquitectos, Aparejadores

Constructores

BASILEUM®
BASILIT®

Los productos de confianza Bayer
para la proteccion de la madera, en
impregnaciones preventivas de todas
clases; para la exterminacion de los
destructores de la madera, y para la
proteccion de la misma contra el fuego.

Gustosamente le informaremos en to-
das sus preguntas relativas a conserva-
cion de maderas.

a FARBENFABRIKEN
BAYER AG

Leverkusen (Alemania)

®

DISTRIBUI-DOR EXCLUSIVO “ZELTIA* S. A. Departamento Conservacion de Maderas
Roselléon 48563 Tel 236 75 24 y 236 75 28 BARCELONA (13)




DANIS

HURSTAOS TALLERES

recuerde

ALTOGAR

porque el generador Baltogar es el mas moderno y eficiente
sistema de calefaccién-ventilacién.

NO SE QUEMA... NI AVERIA
El aire se calienta directamente, Encendido automdtico, incluse
alcanzando el mdéximo rendi- con fuel-cil.

miento térmico.

En pocos minutos crea lo tem- Gradio lo temperatura y man-
peratura deseada. tiene constante lo deseada.

Un solo aparato puede calentar Es silencioso.
varios locales, en la misma o en .
distinta planta. No precisa fldidos intermedios.

o carbén. de aire orientables en cualquier
sentido

VVVYYVY

Quema combustibles liquidos ’ Posee bogquillas de expulsién

Por favor, solicite sin compromiso alguno cuvanta informacién
considere interesante. Gracias.

BALTOGAR: a.

Oficinas y Talleres: Luchana-Baracaldo (Vizcaya)
Capital Social desembolsado 12.500.000
MADRID (4) BILBAO BARCELONA (7) SEVILLA

Hortaleza, 108, 3.° Apartado 1131 R.Universidad,7,6.° Imagen, 6, 3 °
Teléf. 2228088 Teléf. 316620 Teléf. 2 31 50 89 Depto. 1= A



SALONES DE ACTOS

SALAS DE FIESTA

nuevas técnicas
_ para la fabricacién
[ en serie

: Carretas, 1 4

Teléfono 2319933
FABRICACION PROPIA

MADRID - 12

MOBILIARIO ESCOLAR §

MOBILIARIO Y DECORACION, MOBILIARIO Y DE
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MOSAIQUETE :
BALDOSA HIDRAULICA
ANTIDESLIZANTE
AZULEJOS

BALDOSIN CATALAN
MOSAICO GRES

FABRICA Y OFICINAS: LAGO CONSTANZA, 5.-Tel. 267 3242- MADRID-17

AS| SE ENCOFRABA ANTES Y ASI LAS EMPRESAS QUE SABEN CALCULAR

INFORMES EN:

AI-L"FIX, s. I.. Desengafio, 18-3.° « MADRID-7

DELEGACIONES EN ESPANA:

CATALUNA: Baleares-Barcelona: Revensa, Paseo de Gracia, 30. Tel. 231 54 15.—GALICIA: La Coruiia: Remesa, Av. Primo
de Rivera, 8-1.°. Tel. 29800.—ASTURIAS: Gijén: Agustin Lantero e Hijos, Carretera del Musel. Tels. 5540 y 74 59.—
NAVARRA: Pamplona: Pedro Chocarro, Principe de Viana, 4. Tel. 11377.—LOGRONO y SORIA: Manuel Ferndndez Illera,
Generalisimo Franco, 34. Tel. 5091.—GRAN CANARIA: Las Palmas de Gran Canaria, Francisco Pefiate, Perrojo, 27.
Tel. 5154.




hoy

se construye
para vivir
mejor

La comodidad y
sentido practico de
los interiores...

La sencilla belleza de
las fachadas...

El funcionalismo
esencial del conjunto...

los técnicos mids expertos proyectan con YTONG

con nuevos materiales

HORMIGON LIGERO EH BLOOUES PARA PAREDES

resistente, aislante; muy manejable, es un simbolo

del progreso en el arte de construir.
ALAS VALENCIA



Talleres «<LA ESPANA»

CONSTRUCCIONES METALICAS Y MECANICAS
CALDERERIA EN GENERAL
QUEMADORES DE GAS-OIL Y FUEL-OIL
GALVANIZADO POR INMERSION
METALIZACION Y CHORRO DE ARENA

Oficinas y almacén:
Ralmundo Fernindez Villaverde, 8-Tels. 2330828 y 2338425

Fadbrica:
Jullan Camarlilo, 20 Teléfono 26744 04 (tres lineas)

M A D R I D

Depésilo doble recalentador para agua caliente

Las placas onduladas de “FILON"

Acristalamientos fabricadas por
en general
ultramodernos

'""REPOSA
RESINAS POLIESTERES, S. A.

FILON,

EFORZADO CON NYLON
s

MARCA INTERNACIONALMENTE REGISTRADA

)

ALMACENISTA
DE

LUNA PULIDA CONCESIONARIOS - INSTALADORES
CRISTANOLA AUTORIZADOS

cRISTA.LERIAS TEJEIRO

MADRID (5): Sebastldn Elcano, 8-Tel. 239 73 07 (fres lineas) BILBAD: Esperanza, 8-Tel. 214157 SANTANDER: José Ramin Dériga, 4-Tel. 2 20 44

REAL COMPANIA ASTURIANA DE MINAS

M'NAIS OFICINA CENTRAL: FABRICAS:

Reoc{_nyLaForlda EeilEe ( Aabnelns)

Ard“uf::nt:gﬁr),ma PIT.AZA DE ESPANA, 8 - MADRID H‘l‘“; e (:.3 n:l:n::r)
S Direccién Telegréfica: «SUBASTUR~» Ranitevls (Culnaeion

BLENDA - GALENA - PIRITA - ZINC Y PLOMO

EN TODAS SUS FORMAS

CADMIO - AZUFRE - ALBAYALDE - MINIO - MASSICOT - ACIDO SULFURICO
ALEACIONES ZAMAKDE ZINC EXTRAPURO

AGENCIAS DE VENTA:
BARCELONA: P.° de Martinez Anido, 22 .
BILBAO: Barroeta Aldamar, 6
LA CORUNA: Teresa Herrera, 12

MADRID: Plaza de Espaifia, 8
SEVILLA: Santo Tomds, 5
VALENCIA: Calle del Mar, 23




EL REMATE
DE SU OBRA
UNA IMPERMEABILIZACION

EFICIENTE

PRODUCTOS

SANCHEZ PANDO, S. A.

CASA CENTRAL EN BILBAO
M ® Diaz de Horo, 65 - Apdo. 147 - Teléls. 31 66 10 - 19 - Teleg, «AlSLA»

COLECTORES TERRAZAS

EDIFICIOS
[ T INDUSTRIALES

Il |

11— R

DEPOSITOS 1N

Mt
; I i
i

u:i‘&!‘i! DELEGACION MADRID: AVDA. MENENDEZ PELAYO, 57 - TELF. 2263868



OBRAS

CA RRHAS’ 14’ 60°;'A"

ﬁalfl’ll("ﬁd"lt(%}l/'(é

MADRID

EN GENERAL

Tels. 2315207 y 2220683

A. CABELLO Y COMPANIA, S. L.

CANTERIA ®* MARMOLES

Talleres y Oficinas:

Ramirez de Prado, 8
Teléfono 227 53 02

MADRID

iMEJOR NO EXISTE!
iNO EXISTE MEJOR!

Y Impermeablilizante para:

Cdémaras herméticas,

téneles,

piscinas,
cajas de escalera,
garajes,
etc.

Oficinas y Exposicién permanente:
Ferraz, 4 - Teléfono 247 47 00

M ADRID - 8

Director Gerente:

D. JUAN MUNOZ PRUNEDA

BANCO
HISPANO AMERICANO

MADRID

Capital desembolsado ............ 700.000.000 Ptas.
Resenvas] o o b L ol T 2 2.011.000.000 “

CASA CENTRAL:

Plaza de Canalejas, nium. 1

SUCURSALES EN LAS PRINCIPALES LOCALIDADES DE
LA PENINSULA, CEUTA, MELILLA, BALEARES Y CANARIAS

CORRESPONSALES EN TODO EL MUNDO
SERVICIO ESPECIALIZADO PARA LAS OPERACIONES
CON EL EXTERIOR EN SU DEPARTAMENTO EXTRANJERO

SUCURSALES URBANAS

Alcald, nimero 68.

Atocha, nimero 55.

Avd. del Generalisimo, nom. 30.

Avd, José Antonio, nim, 10.

Avd. José Antonio, nimero 29
(esquina a Chinchilla).

Avd. José Antonio, nimero 50.

Bravo Murillo, nimero 300.

Carretera de Aragdn, nimero 94.

Conde de Pefalver, nimero 49.

Duque de Alba, nimero 15.

Eloy Gonzalo, nimero 19.

Fuencarral, nimero 76.

J. Garcia Morato, nims. 158-160.

Lagasca, nimero 40.

Legazpi (Gta. Beata Maria Ana
de JesUs, nimero 12).
Mantuano, némero 4.

Marcelo Usera, nimero 47.
Mayor, nomero 30.

Narvédez, nimero 39.

Gral. Martinez Campos, nom. 35.
Pza. Emperador Carlos V, nim. 5.
P. Vallecas (A. Albufera, 26).

Rodriguez San Pedro, nimero 66.
Sagasta, nimero 30.

San Bernardo, nimero 35.

San Leonardo, 12 (juntc a la
Plaza de Espafa).

Serrano, nOmero 64.

(Aprobado por la Direccién General de Banca, Bolsa e Inversiones
con el ntmero 3.777.)

CERAMEX, S.L.

FORJADOS CERAMICOS PARA TODA
CLASE DE LUCES Y SOBRECARGAS

DIRECCION TECNICA: D. JOSE ANTONIO ARENILLAS, ARQUITECTO

GENERAL MOLA, 55 -

MADRID -

TELEFONO 226 37 41




TODA CONSTRUCCION MODERNA

La vista de un edificio moderno en construccién,
de lineas simples, modernas, funcionales, nos
hace pensar inmediatomente que alli dentro, en
sus apartamentos y habitaciones existe el confort.
Y puede estar seguro de ello porque no hay nin-
gun edificio moderno que en su interior no haya

EXIGE sido instalado el tablero pldstico FORMICA®,
EL EFICAZ el tablero que por sus sorprendentes cualidades:
E?MPLEMENTO Belleza, Resistencia, Limpieza, Ligereza, satis-

face plenamente las exigencias decorativas en
color, forma, dimensiones y calidades.

2 FORMICA MARCA REGISTRADA

SU MARCA GARANTIZA LA CALIDAD DE UN TABLERO PLASTICO



]Nnusrms SANITARIAS \ f

SOCIEDAD Ié{ii ANONIMA

=y

“HARTMANN*

Proyectamos, construimos e instalamos
modernas LAVANDERIAS, con mdquinas de

lavar, escurrir, secar y planchar ropa, efc. 7
Innumerables referencias. 5
&
=
BARCELONA MADRID  SEVILLA VALENCIA BILBAO 3
Avda. José Anlonio, B43-BST Fuencarral, 43 Rioja, 18 Embajador Vich, 7 Mguirre, 16
Teléfs. 253064 al 253067 Tel. 224710  Tel. 26582 Tel. 11600 Tel. 12328 i

D US-SAR = N COCINAS g:_l\_b\_b

SOCIEDAD ANONIMA

La més moderna, eficiente y econémica en

CEASEA R INF TR AR carbén, gas ciudad, gas butano o electricidad,
M A D R |' D independientes o mixtas e« Especialidad en
LOS MADRAZO, 16 - TELEFONOS 2210956 - 2223938 disefios particulares y en cocinas centrales

para restaurantes, colegios, etc.

ECLIPSE, s. Ao OFICINAS:

ESPECIALIDADES PARA LA EDIFICACION AVENIDA DE JOSE ANTONIO, 66
Av. Calvo Sotelo, 37 - MADRID - Teléf. 2 318500 Teléfono 247 01 82
CARPINTERIA METALICA
con perfiles Im:!inm[iosy p;legaic:[? d:I acero y aleacién TALLERES:
e aluminio anodizado
PISOS BOVEDAS de baldosas de cristal y hormigén ALEJANDRO SANCHEZ, 112
armado, patente «<ECLIPSE» . Teléfono 269 54 46

CUBIERTAS DE CRISTAL sobre barras de acero
emplomadas, patente «ECLIPSE»

ADRID
ESTUDIOS Y PROYECTOS GRATUITOS "

FUNDACIONES FRANKI. S. A,
PILOTES FRANKI

TeLrovos: 2 48 11 10
2 48 11 63

Ferraz, 20, 1.° pcHa.
LA MAYOR ORGANIZACION MUNDIAL MADRID (8)
PARA EL ESTUDIO Y LA EJECUCION DE

CIMENTACIONES EBLEGRANSs:
PILOTESFRANKI




ESTRUCTURAS METALICAS
““HOUX FRERES*

DE LADEUZE (BELGICA)

VENTAJAS DEL SISTEMA

Huminacién

altura minima

aislamiento

carencia de humedad

economlia de calefacciéon

estética

grandes superficies sin columnas

facil adaptacién a superficies muy
irregulares

CONSTRUIDAS EN ESPANA POR

RODRIGUEZ Y VERGARA, INGENIEROS INDUSTRIALES S. L.

PLAZA DE ESPARNA. ¢ TELEFONO 651002 PASAJES OE S8AN PEDRO (GUIPUZCOA)



DE VISTOSIDAD A SUS OBRAS CON EL

MODERNO PORCELANICO ANTIACIDO

De extraordinaria calidad, de finos, elegantes
y variados colores

Hijos de F. GAYA FORES, S. L.

Bailén, 199 - Teléfono 25729 71 Se suministra pegado a hojas de papel de 32 x 32 cms,,
BARCELONA-9 para su facil colocacién, en fachadas, entradas, esca-
leras, cuartos de bafio, cocinas, piscinas, hospitales,

columnas, garages, etc., etc.

Se fabrica en las
medidas: 2x2; 2x4; 3x6 cms.
» 4x4;7x7 y 5x10 > M ADRID
Representante: JOSE MARIA CASTRO OTERO
Caunedo, 12 - Teléfono 267 03 88

Gigantes de la calidad . ..
...a la varguardia de la técnica

el progreso exige un tipo de pintura
para cada aplicacién.
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el agua ya

no es problema

agua siempre abun-
dante y en perfectas
condiciones, para las

piscinas

Muchas veces su es-
casez hace imposible
su renovacionyelagua
se convierte en un

Club de golf de Neguri (Bilbao)

Depurar el agua es
sencillo, comodo, mas
_ higiénico y muy-eco-
nomico.
Para las
piscinas publlcas
y privadas
se han creado los equi-
pos de ,depuracién
DEGREMONT de
entrega inmediata.

Consulte o solicite informacién a

eqremon
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TRATAMIENTO DE AGUAS

Gran Via, 20, 2.° - Teléfono 24 33 46 - BILBAO
DELEGAGIONES:

MADRID: Edificio Espaiia, planta 13, 4.° - Teléfono 2 47 68 32
BARCELONA: Ronda Universidad, 7, 6.° 2.* - Teléfono 2 22 88 74
SEVILLA: Edificio Elcano, puerta E, nim. 5 - Teléfono 34329

ANTHIDRO WATPROOF (liqui-
do para amasar). Impermeabili- .
za y refuerza revocos y hormigo-
nes.

ANTIOL- Para depdsitos de vino,

aceites, gas-oil, Salmuera, ete.

ZLEITIIIEE PRODUCTOS WATPROOF
LR MADRID - Teléfono 223 29 41

TECTINAS - Pastas bituminosas elasticas
TELA TECTINADA - Impermeabilizaciéon de
terrazas con garantia 10 afios
MUNTANER, 20 - teléfono 223 02 03
BARCELONA-11

peligro para la salud...

TASMI

TALLERES SAN MIGUEL, S. A.

Construcciones metalicas :-: Caldereria fina y gruesa :-:

Puentes :-: Naves :-: Compuertas :-: Torres :-: Tuberias

forzadas :-: Depdsitos de almacenamiento :-: Depdsitos
a presion :-: Esferas

Direccién Telegrdfica: TASMI
Apartado 405
BILBAO

Teléfono 26 6165 -  BILBAO (Basauri)

FINCAS
G. PUIGVERT BERTRAN

MALLORCA, 250, 1.° « Teléfono 228 99 54
BARCELONA-8




El ALUMINIO al servicio de la Arquitectura

después de triunfar en el
mundo, llega a Espafa la
carpinteria FEAL de Milan,

vy presenta la ventana de
guillotina en ALUMINIO
ANODIZADO, con tapajuntas
de plastico y goma que la
hacen:

SEGURA
HERMETICA
SILENCIOSA

NO OCUPA ESPACIO
NO NECESITAPINTARSE

VENTANAS BASCULANTES,
PROYECTANTES Y A BISA-
GRAS.

MAS DE 50 PERFILES EN
ALEACIONES LIGERAS.

FACHADAS, PUERTAS, E
INSTALACIONES EN ALUMI-
NIO ANODIZADO.

fabricada en Espafia por:

ALORSA

ALIM/NIGT OR7OPRIT, SA.

representante general:

TECNIX, S. A.

Guzman El Bueno, 4
M A DRI D

LA GASCA,8 ZARAGOZA

_(’m
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FILON }

REFORZADO CON NYLON

o

MARCA INTERNACIONALMENTE REGISTRADA
W o,

Mas luz
Mas seguridad
Menos peso
Menos gasto

V2

cubiertas
tabiques
separaciones
decoracion, eftc.

Placas onduladas translucidas
de resinas poliésteres

Fakucedis por armadas con vidrio textil
“RESINAS POLIESTERES”/, S.A. y reforzadas con nylon
Las unicas en el mundo que llevan un refuerzo de
hilo de nylon, segin el procedimiento patentado de
" lo “FILON PLASTICS CORPORATION” (U S A )
’ Y las unicas en Espafia que se pueden suministrar
Mironda de Ebro (Burgos) . en largos extraordinarios [10 metros o mas|
(]

Distribuidas por

-“EXPLOTACION DE INDUSTRIAS, COMERCIO Y PATENTES”, S A.

Serrono, 26 Madrid.1
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